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Abschnitt i: Vorwort

Vorwort

Uber dieses Handbuch

Diese Bedienungsanleitung dient als Hilfestellung bei der Benutzung Ihrer neuen
Kamera. Alle hier enthaltenen Informationen sind so exakt wie méglich, kénnen
jedoch ohne Vorankiindigung geandert werden.

Copyright
Die Inhalte dieses Handbuchs sind durch das Copyright geschiitzt. Alle Rechte
vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung des Herstellers mit irgendwelchen Mitteln, in irgendeiner Form — ob
mechanisch, elektronisch oder anderweitig — reproduziert werden.

© Copyright 2008

Erkldrung der Federal Communication Commission (FCC)

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten flir Digitalgerate der
Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Regularien libereinstimmend befunden. Diese
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen beim
Betrieb in Wohngebieten zu gewahrleisten. Diese Ausriistung erzeugt, verwendet
und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann - falls nicht in
Ubereinstimmung mit den Bedienungsanweisungen installiert und verwendet -
Stérungen der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewahrleistet,
dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls diese
Ausrlstung Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was
leicht durch Aus- und Einschalten der Ausriistung herausgefunden werden kann,
wird dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der
folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

¢ Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e VergroBern des Abstands zwischen Ausriistung und Empfanger.

¢ Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empfangers getrennten
Stromkreis.

¢ Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Warnung: Zur Einhaltung der FCC-Emissionsgrenzwerte und zum Verhindern von Stérungen des
Radio- und Fernsehempfangs in der Nahe mussen geschirmte Netzkabel verwendet werden.
Nutzen Sie zum Anschluss von I/O-Geraten an diese Ausristung ausschlieBlich geschirmte Kabel.
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt wurden, kénnen
die Garantie und Kundendienstvereinbarungen erléschen machen.

Konformitatserklarung
Dieses Gerat erflllt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden Voraussetzungen:
¢ Dieses Gerat darf keine Funkstdrungen verursachen.

¢ Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb flihren kénnen.
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Handelsmarkenanerkennung

Windows 98 / 2000 / ME / XP sind eingetragene Handelsmarken der Microsoft
Corporation in den USA und / oder anderen Landern. Windows ist eine Abklirzung
des Windows-Betriebssystems von Microsoft. Alle anderen Firmen- oder
Produktnamen sind Handelsmarken oder eingetragene Handelsmarken ihrer
jeweiligen Firmen.

Sicherheitshinweise und
VorsichtsmaBBnahmen

Informationen zur Kamera
¢ Nehmen Sie die Kamera nicht auseinander und versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst zu reparieren.
¢ Setzen Sie die Kamera keiner Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus.

e Warten Sie bei einem Wechsel von einer kalten zu einer warmen
Umgebungstemperatur eine Weile, damit sich die Temperatur der Kamera ein
wenig anpassen kann.

¢ Berlihren Sie nicht das Kameraobjektiv.

e Vermeiden Sie, dass das Kameraobjektiv liber einen langeren Zeitraum dem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

¢ Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine aggressiven Chemikalien,
Lésungsmittel oder starken Reinigungsmittel. Verwenden Sie stattdessen ein
leicht angefeuchtetes, weiches Tuch.

Informationen zum Akku
¢ Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie den Akku einlegen oder entfernen.

e Verwenden Sie nur den mitgelieferten Akku bzw. angegebenen Akkutyp und
ausschlieBlich das im Lieferumfang enthaltene Ladegerat. Das Verwenden
anderer Akkutypen oder Ladegerate kann das Gerat beschadigen und die
Garantie erléschen lassen.

¢ Achten Sie bitte darauf, den Li-Ionen-Akku richtig herum in die Kamera
einzulegen. Wenn Sie den Akku falsch herum einlegen, kann das Produkt
beschadigt werden. Schlimmstenfalls besteht Explosionsgefahr.

e Es ist vollig normal, dass das Kameragehduse bei langerem Betrieb warm wird.

e Wenn Sie die Kamera langere Zeit nicht benutzen méchten, laden Sie bitte alle
Dateien herunter und entfernen den Akku.
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Verwenden dieses Menls

Im Folgenden finden Sie die Erklarungen zu den Symbolen, die in dieser Anleitung
verwendet werden:

Dieses Symbol zeigt hilfreiche Informationen zur Bedienung der Kamera
@ an.

Dieses Symbol zeigt Warnhinweise an, die Sie vor der Verwendung der

/ Funktion lesen sollten.
[ ]

=
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Einleitung

Herzlichen Gllickwunsch zum Kauf Ihrer neuen Digitalkamera! Dieses Handbuch
bietet Schritt-flir-Schritt-Anweisungen zur Bedienung der Kamera und soll Ihnen
lediglich als Referenz dienen.

Systemanforderungen

Zum bestmdglichen Gebrauch der Kamera sollte Ihr Computer liber die folgenden
Systemanforderungen verfligen:

Windows:
e Windows 98 / 98SE / 2000 / XP / ME / Vista

e Prozessor: Pentium II mit 450 MHz oder besser (Pentium mit 800 MHz
empfohlen)

e Speicher: 512 MB oder mehr (liber 1 GB empfohlen)
¢ Freier Festplattenspeicherplatz: 200 MB oder mehr
e 1024 x 768 Pixel, 16-bit-Farbbildschirm
e Microsoft DirectX 9.0C
e USB-Anschluss und CD-Laufwerk
Macintosh:
e Power Mac G3 oder aktueller
Mac OS 10.0 - 10.4
Speicher: 64 MB oder mehr
Freier Festplattenspeicherplatz: 110 MB oder mehr
USB-Anschluss und CD-Laufwerk Mplayer

Hauptmerkmale

e Auflésung: 10 Megapixel

e Bis zu 3facher optischer Zoom und 5facher Digitalzoom
e 1/2,3-Zoll-CCD-Bildsensor

e 3-Zoll-LCD-Touchscreen

e 32 MB interner Flash-Speicher; optional erweiterbar durch externe SD- / SDHC-
Karte

e Unterstlitzt SD-Speicherkarten mit bis zu 4 GB und SDHC-Speicherkarten mit
bis zu 16 GB

e Metallisch glanzende Oberflache

¢ Einfache Handhabung

e DCF-, DPOF-, PictBridge-kompatibel

¢ Diaschaufunktion zur Betrachtung von Bildern und Videos

e AV-Ausgang zum Anzeigen von Bildern und Videos auf einem Fernsehbildschirm
e USB-Anschluss zum Ubertragen von Bildern und Videos auf einen PC
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Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie den Lieferumfang auf seine Vollstandigkeit. Folgendes sollte
enthalten sein

Handschlaufe USB-Kabel Netzkabel

CD-ROM Schnellstartanleitung Bedienungsanleitung
(optional)

Kameratasche (optional) AV-Kabel (optional)
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Uberblick iiber die Kamera

Vorderseite
Blit Selbstausloser-LED /
Itz AF-Hilfsleuchte
Zoomobjektiv
Mikrofon
Rickseite

Zoomtasten

LCD-Bildschirm (

Wiedergabe-
Taste

Display-Taste

Oberseite

Ausloser— —— Stabilisatortaste

| E&lew ]

\— /

LED-Anzeige Ein- / Austaste
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Unterseite
USB- / TV-Ausgang
Akku- / SD-
Kartenfach
@ = - @ go%j— Lautsprecher
QG °
Stativschraubenloch

Linke Seite

Handschlaufenring @

Kameratasten

Ihre Kamera ist zur einfachen Handhabung mit verschiedenen Tasten ausgestattet.

Taste Beschreibung

Ein- / Austaste | Mit dieser Taste schalten Sie die Kamera ein / aus.

Stabilisator Der Stabilisator stellt zur Kompensation von Kameraerschutterungen
den je nach Lichtverhaltnissen optimalen 1SO-Wert ein.
Durch Drucken der Taste schalten Sie den Stabilisator ein / aus.

Ausloser Durch Dricken des Auslosers nehmen Sie ein Foto auf bzw. starten /
beenden eine Video- oder Audioaufnahme.

Wiedergabe | Wenn die Kamera ausgeschaltet ist und Sie die Taste 3 Sekunden
lang gedrlckt halten, schaltet sich die Kamera im Wiedergabemodus
ein.

Wenn die Kamera eingeschaltet ist, schalten Sie mit dieser Taste
zwischen Wiedergabe- und Aufnahmemodus um.

Zoom Mit den Zoomtasten andern Sie den Zoomfokus.
Display Mit der Display-Taste andern Sie die Darstellung des LCD, indem Sie
(DISP) die OSD-Symbole und das Gitternetz de- / aktivieren.
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Meldungen

Die Kamera gibt dem Benutzer auf zwei verschiedene Arten Rickmeldungen:
e LED-Anzeigen

e Signalton

LED-Anzeigen

Ihre Kamera ist mit 2 LEDs ausgestattet:

e Einer Betriebsleuchte — diese befindet sich auf der Oberseite der Kamera.
Beachten Sie bei der Suche nach der Betriebsleuchte Abschnitt “"Oberseite” auf
Seite 3, und

e einer Selbstausloser-Leuchte — diese befindet sich auf der Vorderseite der
Kamera. Beachten Sie bei der Suche nach der Selbstausldser-Leuchte Abschnitt
“Vorderseite” auf Seite 3.

LED

Betriebsleuchte

LED-Status
Aus

Kamerastatus

Die Kamera ist ausgeschaltet.

Grln (stetig)

Kamera ist eingeschaltet.
Das Gerat ist betriebsbereit.

Grun (schnell blinkend)

Kamera arbeitet, gibt eine Diaschau
wieder, I6scht / kopiert Dateien, nimmt
auf.

Grun (langsam blinkend)

Daten werden Uibertragen.

Gelb (stetig)

Energiesparmodus (Standby).

Gelb (sehr schnell
blinkend)

Im Aufnahmemodus: Blitz Iadt sich auf
oder Auftreten eines AF-Fehlers.

Im Wiedergabemodus: Fehler bei
Selbstausloser-Countdown.

Gelb (schnell blinkend)

Geringe Akkuladung oder Kartenfehler.

Gelb (langsam blinkend)

Fehlermeldung: Karte geschutzt,
Datei- / Ordnerfehler, Keine
Speicherkarte, Kopier- /
Formatierungsfehler

Selbstausloser-
LED

Aus

Selbstausléser ausgeschaltet.

Rot (schnell blinkend)

Der Countdown des Selbstauslosers
ist zwischen 3 und 10 Sekunden
eingestellt.

Rot (langsam blinkend)

Der Countdown des Selbstauslosers
ist zwischen 0 und 3 Sekunden
eingestellt.
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Signalton

Die Kamera verfligt Uber einen Lautsprecher, liber den der Signalton ausgegeben
wird.

Summer Kamerastatus

Ein Zeigt an, dass ein Vorgang — z. B. Aufnahme oder Druck —
Summersignal | startet. Wird auch bei der Verwendung der Menus und dem
Einstellen von Eigenschaften ausgegeben.

Zwei Zeigt an, dass ein Vorgang abgeschlossen ist.
Summersignale

Drei Ertont bei Fehlermeldungen (z. B. wenn der Speicher voll oder
Summersignale | ein Kartenfehler aufgetreten ist) und Warnhinweisen (z. B. wenn
die Akkuladung gering ist).

Kontinuierliches | Das Summersignal erklingt zwischen 3 und 10 Sekunden bei
Summersignal | jeder herabgezahlten Sekunde des Selbstausldser-Countdowns.
Das Summersignal erklingt zwischen 0 und 3 Sekunden bei jeder
halben herabgezahlte Sekunde des Selbstausloser-Countdowns.
Das Summersignal verstummt nach Ablauf des Countdowns.

Auslésersignal | Dieser Ton wird ausgegeben, wenn der Ausléser zur Aufnahme
eines Fotos betatigt wird.

Einen Startton kénnen Sie im Soundeinstellungsmeni festlegen; dieser erklingt
beim Einschalten der Kamera. Siehe Abschnitt “Einstellen des System-Sounds”
auf Seite 58.

Interner Speicher

Interner Speicher

Ihre Kamera verfligt Gber einen internen Speicher von 32 MB. Davon kdnnen Sie
zum Speichern von Dateien bis zu 10 MB nutzen. Wenn sich in der Kamera keine
Speicherkarte befindet, werden alle aufgenommenen Bilder, Videos und
Audiodateien automatisch auf dem internen Speicher gespeichert.

Externer Speicher

Die Kamera unterstitzt SD-Speicherkarten mit einer GroBe von bis zu 4 GB. Sie

unterstitzt zudem SDHC-Karten mit bis zu 16 GB. Wenn sich in der Kamera eine
Speicherkarte befindet, werden alle Bilder, Video- und Audiodateien automatisch
auf der Speicherkarte gespeichert.

Warnung|

, Méglicherweise sind nicht alle Karten mit lhrer Kamera kompatibel. Bitte achten Sie beim

Kauf einer Karte auf deren technischen Daten; nehmen Sie nétigenfalls lhre Kamera mit.
[



Abschnitt 2: Die ersten Schritte

Die ersten Schritte

Anbringen der Handschlaufe

Folgen Sie zum Anbringen der Handschlaufe
den nachstehenden Anweisungen. Dadurch
kdnnen Sie die Kamera bequem mit sich
fuhren:

1. Fiihren Sie die kleine Schleife der
Handschlaufe durch die
Handschlaufendse.

2. Befestigen Sie die Handschlaufe an der
Kamera, indem Sie die gréBere Schleife
der Handschlaufe durch die kleine
Schleife flihren und festziehen.

Einlegen des Akkus

Befolgen Sie zum Einlegen des Li-Ionen-Akkus die nachstehenden Anweisungen.
Bitte lesen Sie sich vor dem Einlegen / Herausnehmen des Akkus den Abschnitt
“Informationen zum Akku” auf Seite v durch.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

2. Offnen Sie das
Akkufach an der
Unterseite der
Digitalkamera.

3. Schieben Sie den Akku mit dem
Akkuanschluss nach vorne in das Akkufach;
die Vertiefung befindet sich direkt an der
Klappe.

4, SchlieBen Sie das
Akkufach.
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Einlegen einer SD- / SDHC-
Speicherkarte

Sie kénnen den Speicherplatz IThrer Kamera mit Hilfe von SD- und SDHC-
Speicherkarten erweitern.

Befolgen Sie zum Einlegen der SD- / SDHC-Speicherkarte die nachstehenden
Anweisungen.

1. Offnen Sie das
Akkufach an der
Unterseite der
Digitalkamera.

2. Schieben Sie die SD- / SDHC-Karte mit dem
metallischen Teil nach vorne in den
Speicherkartenschlitz.

3. Driicken Sie die Speicherkarte so weit in
den Schlitz, bis diese einrastet.

4. SchlieBen Sie das
Akkufach.

e
e Dricken Sie zum Entfernen leicht auf die SD- / MMC-Karte; die Karte springt heraus. Ziehen
Sie die Karte vorsichtig heraus.

Aufladen des Akkus

Der mitgelieferte Akku ist nicht aufgeladen.
Laden Sie ihn daher vor der Inbetriebnahme der
Kamera auf.

1. Legen Sie den Akku wie in der Abbildung
gezeigt in das Ladegerat ein.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel am Ladegerat an.

3. SchlieBen Sie das andere Ende des
Netzkabels an eine Steckdose an.

Die Ladezeit betragt 2 Stunden.
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Das Akkusymbol auf dem LCD zeigt den aktuellen Akkustatus an. Siehe
Abschnitt “Der Aufbau des LCD” auf Seite 11.

Ein- und Ausschalten der Kamera

Es gibt zwei Mdglichkeiten, die Kamera einzuschalten:

» Halten Sie die Ein-/ Austaste 0,3 Sekunden lang gedruickt. Das Startbild
erscheint kurz und der Startton erklingt, sofern diese Funktionen aktiviert sind.
Das Zoomobjektiv fahrt sich aus und die Kamera schaltet sich im
Aufnahmemodus ein.

» Halten Sie die Wiedergabe-Taste 0,3 Sekunden lang gedriickt. Die Kamera
schaltet sich im Wiedergabemodus ein. Das Zoomobjektiv wird nicht
ausgefahren.

Driicken Sie zum Ausschalten der Kamera die Ein- / Austaste.

Beachten Sie auch die Informationen zum Aufnahme- und Wiedergabemodus im
Abschnitt "Modi” auf Seite 10.

Grundeinstellungen

Beim ersten Einschalten der Kamera werden Sie aufgefordert, die
Grundeinstellungen Ihrer Kamera festzulegen.

Wenn Sie die Kamera einschalten, wird das Sprache-Menu auf dem LCD angezeigt,
Uber das Sie die Sprache des Bildschirmtextes einstellen kénnen.

Einstellen der Sprache

1. Bewegen Sie sich mit den Schaltflachen |2 und )4 durch die Mentauswahl.
2. Wahlen Sie durch Berlihren die gewtlinschte Sprache aus.

Einstellen von Datum und Uhrzeit

1. Bertihren Sie zum Umschalten zwischen Datum und Uhrzeit den Bildschirm.

2. Mit den Schaltflachen | und \4 andern Sie die Werte bei Datum und
Uhrzeit.

3. Beriihren Sie anschlieBend zum Bestatigen die SET-Schaltflache.

Nun kénnen Sie mit dem Aufnehmen von Fotos und Videos beginnen.

LB Wenn der Akku langer als 48 Stunden aus der Kamera entfernt wird, miissen Datum und
@ Uhrzeit neu eingestellt werden.
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Modi
Die Kamera verfligt Gber zwei Modi:
Aufnahmemodus

* Im Aufnahmemodus koénnen Sie Bilder, Audio- und Videodateien aufnehmen.

» Der Aufnahmemodus ist in weitere Modi unterteilt:
* Schnappschuss-Modus. In diesem Modus fotografieren Sie. Innerhalb des
Schnappschuss-Modus kdnnen Sie weitere Szenenmodi auswahlen.
» Camcorder-Modus. In diesem Modus nehmen Sie Videos auf.
» Sprachaufnahme-Modus. In diesem Modus nehmen Sie Audiodateien auf.

Beachten Sie auch Abschnitt "Auswahlen der Optionen des
Aufnahmemodus” weiter unten.
Wiedergabemodus

+ Im Wiedergabemodus kdnnen Sie aufgenommene Bilder, Audio- und
Videodateien betrachten und bearbeiten. Sie kdnnen Bildern in diesem Modus
zudem Sprachnotizen hinzufligen.

Wenn Sie Thre Kamera mit der Ein- / Austaste einschalten, befinden Sie sich
automatisch im Aufnahmemodus.

Hin- und Herschalten zwischen Aufnahme- und
Wiedergabemodus

Im Aufnahmemodus: Durch Driicken der Wiedergabe-Taste wechseln Sie die den
Wiedergabemodus.

Im Wiedergabemodus: Durch Driicken der Wiedergabe-Taste wechseln Sie die
den Aufnahmemodus.

Auswahlen der Optionen des Aufnahmemodus

Optimieren Sie die Qualitdt der Aufnahmen und die Handhabung Ihrer Kamera
durch das gezielte Nutzen der verschiedenen Modi. Die einzelnen Modi ermdglichen
Ihnen das Aufnehmen von Bildern mit den entsprechend der Szenenbedingungen
vordefinierten Einstellungen.

1. Schalten Sie die Kamera in den
Aufnahmemodus.

2. Tippen Sie zum Aufrufen der Schnellleiste

auf ﬁ“l .

3. Beriihren Sie zum Aufrufen des
Szenenmodus-Untermends die -.-
Schaltflache.

4. Wahlen Sie durch Berlihren den
gewlinschten Szenenmodus aus.

5. Durch Beriihren der E“' -Schaltflache schlieBen Sie das Mend.

Hinweis
Das Szenenmodus-Symbol kann je nach aktuellem Modus variieren.

@ Bitte beachten Sie auch die Informationen in Abschnitt “Einstellen des Schnappschuss-
Menus” auf Seite 29.
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Verwenden des LCD-
Bildschirms

Der hochauflésende 3-Zoll-LCD-Touchscreen zeigt alle wichtigen Informationen zu
den Kameraeinstellungen sowie Ihre Fotos und Videos an. Die Anzeige des LCD-
Bildschirms wird auch als On Screen Display (Bildschirmtext) oder kurz OSD
bezeichnet.

Der Aufbau des LCD

Die folgenden Abbildungen zeigen Ihnen den Aufbau des LCD und die
Symbolbeschreibungen.

Bildschirmaufbau im Aufnahmemodus

1234567£|3

Nr. Element Beschreibung
1 | Aufnahmemodus Zeigt die aktuellen Einstellungen des
Aufnahmemodus an.
2 | Blitz Zeigt die Blitzeinstellung an.
3 |Fokusmodus Zeigt die Betriebsarteinstellungen an.
4 | Selbstausloser / Sequenz | Zeigt die Betriebsarteinstellung an.
5 | Stabilisator Zeigt an, dass die Stabilisatorfunktion aktiviert ist.
6 |Zoom-Anzeige Zeigt den Zoomwert an.
7

Verfugbare Aufnahmen | Zeigt die Anzahl der verbleibenden Aufnahmen an.
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Element Beschreibung
8 | Auflosung Zeigt die eingestellte Auflosung an.
9 | Qualitat Zeigt die Qualitatseinstellung an.
10 | Fokusklammer Darin rahmen Sie das Motiv ein, welches Sie
aufnehmen mochten.
11 | Belichtung Zeigt die Belichtungseinstellung an.
12 | Schnellleiste Symbol zum Aufrufen der Schnellleiste.
13 | 1SO Zeigt die ISO-Einstellung an.
14 | WeilRabgleich Zeigt die Einstellung des Weilkabgleichs an.
15 | Messung Zeigt die Einstellung der Messung an.
16 | Histogramm Grafische Darstellung der ISO-Einstellungen.
17 | Akku Zeigt den Akkustatus an.

Bildschirmaufbau im Wiedergabemodus
Der Bildschirm des Wiedergabemodus kann je nach Art des betrachteten Bildes

variieren.
Bildschirm von Fotos im Wiedergabemodus:
“I 2
27/27
9 —g
EE351 ﬁ][]ﬂ ’
0I0EV, 0 —3
P B E% ey
RN B
N ’
5 4
Nr. Element Beschreibung
1 Akku Zeigt den Akkustatus an.
> Dateinummer / Zeigt die Nummer der aktuellen Datei und die
Gesamtnummer Gesamtanzahl aller Dateien auf dem Speicher an.
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Element Beschreibung
3 Aufnahmeinformation | Zeigt die Aufnahmeinformationen der Datei an.
4 Schnellleiste Symbol zum Aufrufen der Schnellleiste.
5 Nachstes Zum Anzeigen der nachsten Datei.
6 Diaschau Zum Starten der Diaschau.
7 Vorheriges Zum Anzeigen der vorherigen Datei.
8 Sprachnotiz Zeigt an, dass eine Sprachnotiz angehangt ist.
9 DPOF i?igt an, dass die Datei zum Ausdrucken markiert
10 | Schutzen Zeigt an, dass die Datei geschutzt ist.
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Wiedergabemodus von Videos:

Nr. Element Beschreibung
1 Akku Zeigt den Akkustatus an.
> Dateinummer / Zeigt die Nummer der ak_tuellen Datei uqd die
Gesamtnummer | Gesamtanzahl aller Dateien auf der Speicherkarte an.
3 Video Zeigt an, dass es sich bei der Datei um ein Video
handelt.
4 Schnellleiste Symbol zum Aufrufen der Schnellleiste .
5 Nachstes Zum Anzeigen der nachsten Datei.
6 Diaschau Zum Starten der Diaschau.
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Element Beschreibung

7 | Vorheriges Zum Anzeigen der vorherigen Datei.
8 | Schutzen Zeigt an, dass die Datei geschutzt ist.
9 Lautstarke Zum Anpassen und Anzeigen der aktuellen Lautstarke.
10 Wiedergabe- Zum Abspielen / U"nterbrec.hen / Beenden /

Tasten Schnellvorlauf / Rucklauf eines Videos.
11 | Wiedergabestatus | Zeigt den Wiedergabestatus an.
12 | Laufzeit Zeigt die bisherige Laufzeit an.
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Wiedergabemodus von Audiodateien:

2m=—00:00:53/00:01:11
11 ==

Nr. Element Beschreibung
1 Akku Zeigt den Akkustatus an.
> Dateinummer / Zeigt die Nummer der aktuellen Datei und die
Gesamtnummer Gesamtanzahl aller Dateien auf der Speicherkarte an.
3 Sprachnotiz Zeigt an, dass es sich bei der Datei um eine
Audiodatei handelt.
4 Schnellleiste Symbol zum Aufrufen der Schnellleiste .
5 Nachstes Zum Anzeigen der nachsten Datei.
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Element Beschreibung
6 Diaschau “Diaschau deaktivieren”-Symbol. Nur im Bild- /
Videowiedergabemodus verflgbar.
7 Vorheriges Zum Anzeigen der vorherigen Datei.
8 Schutzen Zeigt an, dass die Datei geschutzt ist.
9 Lautstarke Zum Anpassen und Anzeigen der aktuellen
Lautstarke.
10 Wiedergabe- Zum Abspielen / Unterbrechen / Beenden /
Tasten Schnellvorlauf / Rucklauf einer Audiodatei.
11 Wiedergabestatus | Zeigt den Wiedergabestatus an.
12 | Laufzeit Zeigt die bisherige Laufzeit an.
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Anderungen der LCD-Anzeige

Andern Sie die Art der auf dem LCD angezeigten Information, indem Sie die
Display-Taste driicken.

Durch wiederholtes Drilicken der Display-Taste wechseln Sie die Art der
angezeigten Informationen.

Im Aufnahmemodus kann die LCD-Anzeige wie folgt geandert werden:

307 21
WrC—aT &

Gitternetz an OSD aus

+ Die OSD-Informationen kdnnen je nach Art des Aufnahmemodus variieren.
* Mit dem ,Gitternetz“ kdnnen Sie das Bildmotiv vor dem Ausldsen optimal einstellen.

2)

v ©
B [T &%

OSD (Bildschirmtext) an Vollstandiges OSD an OSD aus

Die LCD-Anzeige kann in folgenden Fallen nicht geandert werden:
+ Wahrend der Aufnahme von Video- und Audiodateien

» Wahrend der Wiedergabe von Video- und Audiodateien

» Wahrend der Wiedergabe einer Diaschau




Abschnitt 3: Verwenden des LCD-Bildschirms

Verwenden der Schnellleiste

Die Schnellleiste dient als Schnellzugriffsmenti,
Uber das Sie Grundeinstellungen im Aufnahme-
und Wiedergabemodus konfigurieren kénnen. Die
Menlisymbole zeigen Ihnen die aktuellen
Einstellungen jeder einzelnen Funktion. Die
Symbole kénnen je nach ausgewahltem Modus und
dessen Einstellungen variieren.

P&y m 307 ™

Tippen Sie zum Aufrufen der Schnellleiste auf h:-Ll

Schnellleisten

Mit hm' schlieBen Sie die Schnellleiste. Symbol
Schnappschuss-Modus
Pr— Die Schnellleiste enthalt im Schnappschuss-Modus neun
1—-“ Optionen, von denen drei benutzerdefiniert sind.
Y Die Verfiigbarkeit einiger Mentifunktionen kann je nach
2164 =) ausgewahltem Szenenmodus variieren.

s NN € Die Symbole nicht verfligbarer Funktionen und Funktionen
“¢- mit voreingestellten Werten werden grau dargestellt.
i (6l

5 —-@Aﬁ_ 7

Nr. Menuelement Beschreibung

1 Szenenmodus | Auswahlen des Szenenmodus.

2 Blitz Andern der Blitzeinstellungen.

3 Fokusmodus Andern der Einstellungen des Fokusmodus.

4 Betriebsart Andern der Einstellungen der Betriebsart.

5 Hauptmeni Aufrufen des Schnappschuss- und Einstellungsmenus.

6 Schnelltaste Andern der Einstellungen der ausgewanhlten Funktion.
Sie konnen die Belegung der drei Schnelltasten andern.
Siehe Abschnitt “"Einstellen der Schnelltaste” auf
Seite 60.

7 Schliefen SchlieRen der Schnellleiste .

Tippen Sie zum Aufrufen des Unterments auf das
entsprechende Funktionssymbol. Klicken Sie
beispielsweise zum Aufrufen des Blitzmodus-
Untermentis auf das Blitzmodus-Symbol; daraufhin
erscheinen die Untermeniioptionen. Vgl. Abbildung s 150, |
auf der rechten Seite.

Klicken Sie zum Auswahlen einer Option auf das
entsprechende Symbol.

Mit = verlassen Sie das Untermend.
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Camcorder-Modus

Die Schnellleiste im Camcorder-Modus enthalt 9 Menloptionen.

T Uber diese kénnen Sie ganz bequem die Grundeinstellungen der
== Videoaufnahme konfigurieren.

3_li=. |y _; Die Symbole von Funktionen mit vordefinierten Einstellungen

o werden grau dargestellt. Tippen Sie zum Aufrufen des

a— \ez4—¢  Untermenis auf das entsprechende Funktionssymbol.

IES = Berlihren Sie zum Aufrufen weiterer Camcorder-Einstellungen
das Hauptmentsymbol.

Nr. Menii Beschreibung
1 Szenenmodus | Auswahlen des Szenenmodus.
2 | Videogrole Andern der GréReneinstellungen.
3 Bildrate Andern der Bildrateneinstellungen.
4 | WeiRabgleich | Einstellen des WeilRabgleichs.
5 Hauptmeni Aufrufen des Camcroder- und Einstellungsmendas.
6 | Qualitat Andern der Qualitatseinstellungen.
7 Fokusmodus Zum Andern der Einstellungen des Fokusmodus antippen.
8 Effekt Hinzuflgen von Effekten.
9 | Schlielen Schlieen der Schnellleiste .

Sprachaufnahme-Modus

Die Schnellleiste im Sprachaufnahme-Modus enthalt drei
Menuoptionen.

Berlihren Sie zum Aufrufen des Einstellungsmenis das
Hauptmenisymbol.

Menii Beschreibung

1 Szenenmodus | Auswahlen des Szenenmodus.

2 Hauptmeni Aufrufen des Einstellungsmenus.
3 | Schlielden Schlie3en der Schnellleiste.
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Wiedergabemodus

',
1—'@535‘_5 Die Schnellleiste im Wiedergabemodus enthélt zehn
N \( o7 Mentoptionen. Die Symbole nicht verfligbarer Funktionen und
&¢U Funktionen mit voreingestellten Werten werden grau

IS eyl dargestellt.
e ey

4_'CwA@'_9 Tippen Sie zum Aufrufen des Untermenis auf das
5_@ &L'_w entsprechende Funktionssymbol.

Berlihren Sie zum Aufrufen weiterer Wiedergabeeinstellungen
das Hauptmentisymbol.

Nr. Meniielement Beschreibung
1 Effekt Hinzuftgen von Bildeffekten.
2 Drehen Drehen eines Bildes.
3 Z-Lighting Anpassen der Z-Lightning-Einstellungen.
4 Schitzen Schitzen eines Bildes.
5 Hauptmen( Aufrufen des Hauptmenus.
6 Notiz hinzufligen Hinzufligen einer Anmerkung.
7 Bilderrahmen Hinzufligen eines Bilderrahmens.
8 DPOF Bild zum Ausdrucken kennzeichnen.
9 Léschen Léschen eines Bildes.
10 Schlielen Schlieen der Schnellleiste.
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Aufnahme von Fotos, Videos
und Audiodateien

Aufnahme von Fotos

Nachdem Sie sich nun mit der Kamera vertraut gemacht haben, sind Sie bereit fiir
die ersten Fotos!

Das Aufnehmen von Fotos mit dieser Kamera ist sehr einfach.

1. Schalten Sie die Kamera durch Drlicken
der Ein- / Austaste ein. Dadurch gelangt
die Kamera automatisch in den
Aufnahmemodus.

2. Rahmen Sie das Motiv mit Hilfe der
Fokusklammern auf dem LCD ein. Vgl.
Abbildung auf der rechten Seite.

3. Driicken Sie dann den Ausloser etwa bis
zur Halfte hinunter. Die Kamera stellt
dadurch automatisch den Fokus und die
Belichtung ein. Wenn die Kamera
aufnahmebereit ist, leuchtet die
Fokusklammer griin und Blitzmodus,
Verschlusszeit und Blendenwert werden
angezeigt.

4. Driicken Sie zum Fotografieren des Motivs
den Ausloser nun vollstandig hinunter.

Wenn das Erschiitterungswarnsymbol QQT_"] erscheint, halten Sie die Kamera still,
indem Sie die Arme an den Korper driicken oder ein Stativ zur Stabilisierung der
Kamera verwenden; auf diese Weise vermeiden Sie das Verwackeln von Fotos.

Verwenden des Stabilisators

Die Stabilisatorfunktion verhindert

das Verwackeln von Bildern. (( Q) IHI «@» % Stabilisatortaste

So aktivieren Sie den
Stabilisator

¢ Mit der Stabilisatortaste auf der Oberseite Ihrer Kamera de- / aktivieren Sie den
Stabilisator.
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Einstellen der Zoomsteuerung

Ihre Kamera verfligt Gber einen bis zu 3fachen optischen Zoom und einen bis zu
5fachen Digitalzoom. Den optischen Zoom stellen Sie mechanisch tber das
Obijektiv ein, wohingegen der Digitalzoom Uiber die Menleinstellungen aktiviert
wird. Bitte beachten Sie die Informationen zum Einstellen des Digitalzooms in
Abschnitt “Einstellen des Digitalzooms” auf Seite 58.

So stellen Sie den optischen Zoom ein:

TR
1. VergrdBern oder verkleinern Sie ein Bild durch r \
Driicken der Zoom-Tasten. VergroBern.
WV 5— Taste zum
\ V)

2. Die Zoomanzeige erscheint auf dem LCD-
_ _ Herauszoomen /
Bildschirm. W/C—=1T Zoomtasten Verkleinern.

So stellen Sie den Digitalzoom ein:
1. Aktivieren Sie den Digitalzoom. Siehe Abschnitt "Aufnahme von Videos” auf
Seite 38.

2. Driicken Sie zum Heranzoomen die T-Taste, bis der maximale Wert des
optischen Zooms erreicht ist.

3. Lassen Sie die Taste los.
4. Durch erneutes Driicken der T-Taste schalten Sie automatisch in den Digitalzoom
um. Nun kénnen Sie das Bild weiter heranzoomen. WIE——=—IT

Taste zum
T Heranzoomen /

Optischer
Zoom

Digitalzoom

Einstellen des Szenenmodus

Das Einstellen eines Szenenmodus ermdglicht
Ihnen das Aufnehmen von Bildern mit
entsprechend der Szenenbedingungen
festgelegten Voreinstellungen.

1. Berihren Sie zum Aufrufen des
Szenenmodus-Untermeniis hintereinander

die Schaltflaichen E‘ > “

2. Tippen Sie dann auf den gewlinschten Szenenmodus.

Hinweis
% Das Szenenmodus-Symbol kann je nach aktuellen Einstellungen variieren.
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Die nachstehende Tabelle zeigt die verfliigbaren Szenenmoduseinstellungen.

Symbol

Element

Beschreibung

Dies ist die einfachste Mdglichkeit zur Aufnahme von

AUTO Autom. Standardfotos. Die Einstellungen werden
automatisch angepasst.
Die Kamera legt die passenden

P Programm Aufnahmeeinstellungen wie Verschlusszeit und

Blendenwert automatisch fest.

Intelligente Szene

Die Kamera erkennt die Aufnahmebedingungen und
schaltet automatisch in den passenden
Szenenmodus um. Siehe Abschnitt “Verwendung
des Intelligente Szene-Modus” auf Seite 26.

Die Kamera fokussiert das Motiv und stellt der

) :
LV Portrait Hintergrund unscharf.
S Mit dieser Einstellung wird eine weitlaufige
A =EMeSE e Landschaft starker hervorgehoben.
NV, Diese Einstellung verstarkt den rétlichen Farbton bei
- Sonnenuntergang )
— der Aufnahme eines Sonnenuntergangs.
N . Diese Einstellung eignet sich durch Anderung der
L S
K Gegenlicht Messung bei Aufnahmen mit Gegenlicht.
Ki Diese Einstellung dient dem Fotografieren unruhiger
inder :
6 Kinder.
Nachtszene Diese Einstellung eignet sich bei Nachtaufnahmen.
Feuerwerk Diese Funktion dient der Aufnahme von Feuerwerk,
@ indem sie die Verschlussgeschwindigkeit reduziert.
Nutzen Sie diese Einstellung bei Aufnahmen im
}Iﬁ Schnee Schnee
o Sport Mit dieser Einstellung konnen Sie schnell bewegliche
O% P Motive einfangen.
Diese Einstellung eignet sich bei
Q’ Party Hochzeitsaufnahmen und dem Fotografieren
4! wahrend einer Feier in Innenraumen.
S Kerzenlicht Mit dieser Einstellung fangen Sie die Warme und
B Stimmung bei Kerzenlicht ein.
?) Nachtszene- Diese Einstellung eignet sich bei Portraitaufnahmen
(4o Portrait mit unzureichenden Lichtbedingungen.
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Symbol

Element

Hauttone, weich

Beschreibung

Durch diese Funktion erscheinen Hauttone weicher
und geschmeidiger.

FlieRendes
Wasser

Mit dieser Einstellung stellen Sie Dinge wie Wasser
oder Seide weicher und geschmeidiger dar.

Lebensmittel

Verwenden Sie beim Fotografieren von
Lebensmitteln diese Einstellung. In diesem Modus
wird die Farbsattigung erhoht, so dass die
aufgenommenen Speisen noch appetitlicher
aussehen.

Diese Einstellung hebt die Umrandung starker

Gebaude
hervor.
. Text Nutzen Sie diese Einstellung beim Fotografieren von
w2 Texten; sie erhoht den Schwarz-Weil3-Kontrast.
Bilder, die im Auktionsmodus aufgenommen wurden,
werden automatisch in einem entsprechenden
g"- Auktion Ordner (mit dem Namen ,_ AUCT") gespeichert. Bitte
= beachten Sie auch die Informationen im Abschnitt
“Ordnerstruktur” auf Seite 65.
Diese Funktion nutzt die Verfolgung eines entdeckten
Lacheln Lachelns und erkennt so automatisch Gesichter.
9 ) Sobald ein Lacheln erkannt wird, nimmt die Kamera
einfangen

fortlaufend Fotos auf. Siehe Abschnitt "Verwenden
des Lacheln einfangen-Modus” auf Seite 27.

Diese Funktion erkennt, ob das Motiv bei der
Aufnahme geblinzelt hat, und stellt Ihnen frei, ob das

Y l Blinzelerkennung | Bild dennoch gespeichert oder verworfen werden
soll. Siehe Abschnitt "Verwenden des
Blinzelerkennungsmodus” auf Seite 28.
Verwenden Sie diesen Modus fur die Aufnahme von

Camcorder )
Videos.
Q) Sprachaufnahme | Dieser Modus dient der Aufnahme von Audiodateien.
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Verwendung des Intelligente Szene-Modus

Im Modus “Intelligente Szene” erkennt die Kamera automatisch die
Aufnahmebedingungen und schaltet auf einen geeigneten Szenenmodus um und
passt die Einstellungen beim Erfassen des Motivs an. Diese Funktion hilft besonders

Einsteigern ohne Grundkenntnisse zur Fotografie bei der Aufnahme groBartiger
Bilder.

Intelligente Szene-
Symbol.

Nachdem die Kamera die
Aufnahmebedingungen
erkannt hat, zeigt das
Symbol den erkannten
Szenenmodus an.

So aktivieren Sie die Intelligente Szene

1. Wahlen Sie im Szenenmodus-Unterment O,' aus.
2. Fokussieren Sie die Kamera auf das Motiv.

3. Die Kamera erkennt die Aufnahmebedingungen und schaltet in einen
passenden Szenenmodus um.

Portraitmodus-
Symbol

Die Kamera zeigt einen
durchgédngigen weilen
Rahmen an, sobald ein
Gesicht erkannt wurde.

4. Driicken Sie zum Fokussieren des Motivs den Ausloser zur Halfte hinunter. Der
Rahmen wird griin und zeigt an, dass der Fokus eingestellt ist.

5. Driicken Sie den Ausléser zum Fotografieren nun vollstéandig hinunter.
Die nachstehende Tabelle zeigt die vom Intelligente Szene-Modus unterstitzten

Modi an:
Symbol Isgtee::g?;gﬁ Beschreibung
o . Portrait D_ieser Modus wird bei der Erkennung eines Gesichts
LV K] eingestellt.
K cesenicn DS odus it et vern e st e




Abschnitt 4: Aufnahme von Fotos, Videos und Audiodateien

Intelligente
Szene-Modi

Beschreibung

Dieser Modus wird in folgenden Fallen eingestellt:
Aa L h e Es wurde kein Gesicht erkannt.

andschaft e Der Fokusabstand liegt bei mehr als 1,5 Metern.
e Die EV-Einstellung Ubersteigt 11 oder 10,5.

-,

Dieser Modus wird in folgenden Fallen eingestellt:
¢ Es wurde kein Gesicht erkannt.

R e Der Fokusabstand befindet sich innerhalb des
al Makro Makrobereichs.

Dieser Modus kann nur dann erkannt werden, wenn
Sie den Ausldser bis zur Halfte hinunterdrlicken.

Dieser Modus wird in folgenden Fallen eingestellt:
9 e Es wurde kein Gesicht erkannt.
- s | Nach

1 achtszene e Der Fokusabstand liegt bei mehr als 1,5 Metern.

e Die EV-Einstellung liegt unter 5 oder 4,5.

Verwenden des Lacheln einfangen-Modus

Der “Lacheln einfangen”-Modus nimmt automatisch Fotos auf, sobald er ein
Lacheln erkennt. Wenn Sie den Ausloser betatigen, nimmt die Kamera fortlaufend
Fotos auf, sobald sie ein Lacheln erkennt. Diese Funktion ist insbesondere bei der
Aufnahme aus verschiedenen Winkeln und zum Einfangen eines Lachelns sich
bewegender Motive hilfreich. Bei der Aufnahme von mehreren Personen, orientiert
sich die Kamera am Lacheln der Person, die der Bildmitte am nachsten ist.

So aktivieren Sie den Lacheln einfangen-Modus

1. Wahlen Sie im Szenenmodus-Untermend e aus.

2. Fokussieren Sie die Kamera auf das Motiv. Ein durchgangiger, weiBer Rahmen
erscheint, sobald ein Gesicht erkannt wurde.

3. Driicken Sie anschlieBend zum Start der Lachelerkennung den Ausloser. Der
durchgangige weiBe Rahmen wird gelb, sobald en Gesicht erkannt wurde; das
~Lacheln einfangen®-Symbol blinkt sekiindlich und zeigt damit die
Kameraaktivitat an.

Lacheln einfangen-Symbol

Sobald die Kamera
ein Lacheln
erkennt, erscheint
auf dem
Bildschirm eine
Klammer.
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4. Sobald ein Lacheln erkannt wird, fokussiert die Kamera das Motiv und der
gelbe Rahmen wird griin. Die Kamera nimmt automatisch ein Foto auf. Diese
Aufnahmen geschehen fortlaufend, solange ein Lacheln erkannt wird.

5. Sie kdnnen die Aufnahmen unterbrechen, indem Sie nochmals den Ausldser
betatigen. Daraufhin blinkt das ,Lacheln einfangen®™-Symbol nicht mehr.

Hinweis

Bei der Aufnahme eines Motivs mit mehreren Gesichtern kann die Gesichtserkennung beim
@ ersten Erfassen mehr Zeit in Anspruch nehmen.

Verwenden des Blinzelerkennungsmodus

Der Blinzelerkennungsmodus verfolgt Gesichter und erkennt das aufgenommene
Bild, in dem Personen geblinzelt haben. Wenn die Kamera nach der Aufnahme eine
blinzelnde Person erkennt, erscheint ein Dialogfenster mit der Frage, ob das Bild
gespeichert oder verworfen werden soll. Diese Funktion spart Zeit bei der
Verwaltung von Fotos, die gespeichert oder geldscht werden sollen, ein.

So aktivieren Sie die Blinzelerkennung

1. Wahlen Sie im Szenenmodus-Untermenii €! aus.

Blinzelerkennungs
symbol

Erkannte
Gesichter werden
eingerahmt.

2. Driicken Sie zum Fokussieren des Motivs
den Ausldser zur Halfte hinunter. Der
Rahmen wird griin und zeigt an, dass der
Fokus eingestellt ist.

3. Driicken Sie den Ausldser zum Fotografieren
vollstandig hinunter. Das Bild wird
automatisch gespeichert, sofern die Kamera
kein Blinzeln eines der Motive erkennt.
Andernfalls wird der rechts dargestellte
Bildschirm angezeigt.

4. Mit Ja speichern Sie das Bild ab, mit Nein verwerfen Sie es.
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Blitzeinstellung

Wenn Sie Bilder unter schwierigen
Lichtbedingungen aufnehmen, kénnen Sie mit
Hilfe des Blitzes die richtige Belichtung erzielen.
Der Blitz ist bei der Aufnahme von Videos oder
einer Mehrfachaufnahme nicht verftigbar.

1. Berlihren Sie hintereinander die

Schaltflachen hﬁj > und anschlieBend das

Blitzmodus-Symbol.
2. Wahlen Sie anschlieBend durch Beriihren den
gewtinschten Blitzmodus aus.
Ihre Kamera verfligt Gber sechs Blitzmodi:

— m AR iSO

Immer aus ist

Ii aktiviert.

iA Auto-Blitz. Der Blitz wird automatisch
ausgelost, sobald eine zusatzliche
Beleuchtung nétig ist.

@ Ausgeschaltet. Der Blitz wird nicht
ausgelost.

é Erzwungen. Der Blitz wird unabhdngig
von den Lichtbedingungen jedes Mal
ausgeldst, wenn Sie den Ausloser betatigen.

iéi Auto. Rote-Augen-Effekt. Die
Kamera erkennt automatisch, ob es notwendig ist, den Blitz zur Reduzierung des
Rote-Augen-Effekts zweimal auszulosen

i@ Immer Rote-Augen-Reduktion. Der Blitz wird zur Reduzierung des Rote-
Augen-Effekts zweimal ausgeldst

iSL Langzeitsynchronisation. Der Blitz wird mit einer geringen
Verschlussgeschwindigkeit ausgeldst.

Einstellen des Schnappschuss-Menus

Im Schnappschuss-Meni kdnnen Sie weitere Aufnahmeeinstellungen anpassen. Je
nach Szenenmodus kdnnen einige Mentifunktionen deaktiviert sein.

Im Schnappschuss-Modus, ...
1. Berlihren Sie hintereinander die

Schaltflachen EL' > @ > a

2. Mit den Schaltflachen [= / 4 rufen
Sie die vorherige / nachste Seite mit
Menuauswahlen auf.

3. Wahlen Sie ein gewtinschtes Element
aus, indem _‘_S'e das entsprechende Aktuelle Seitenzahl / Gesamtzahl der
Symbol bertihren. Meniiseiten
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4. Verandern Sie durch Berilihren des gewlinschten Symbols die Einstellungen des
Untermends.

5. Mit '~ verlassen Sie das Untermend.

Auflésung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie vor dem
Fotografieren die Bildauflésung festlegen.
Anderungen der Auflésung wirken sich auf
die Anzahl der Bilder aus, die auf der
Speicherkarte abgelegt werden kdnnen.
Dabei gilt: Je héher die Ausldung, desto
mehr Speicherplatz wird benétigt.

Die nachstehende Tabelle zeigt die
verfligbaren Auflésungen bei Fotos.

DruckgroBBen
vorschlag

DruckgroBBen

vorschlag Symbol PixelgroBe

Symbol PixelgroBe

12M] 4000 x 3000 GroRe A2 3M:| 2048 x 1536 4" x 6”
3:2] 4000 x 2672 Grolke A2 16:9 1920 x 1080 HDTV
8M:| 3264 x 2448 Grofke A3 VGA] 640 x 480  E-Mail

5M:| 2592 x 1944 GroRe A4

Qualitat

Mit dieser Funktion kénnen Sie vor dem
Fotografieren die Bildqualitat einstellen. Die
Qualitdt bestimmt die Kompressionsrate des
Fotos. Je hoher die Kompression, desto
weniger Einzelheiten sind auf dem Bild
erkennbar. Beachten Sie bitte, dass Bilder mit
einer besseren Qualitdt mehr Speicherplatz
bendtigen.

Folgende Einstellungen sind bei Fotos
verflgbar:

¥
=== Superfein, =¥= Fein und =¥= Normal.
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ISO

Mit dieser Funktion kénnen Sie beim
Fotografieren die Lichtempfindlichkeit
entsprechend der Lichtbedingungen anpassen.

¢ Nutzen Sie bei gering ausgeleuchtetem
Aufnahmeort einen héheren ISO-Wert und
bei besseren Lichtbedingungen einen
geringeren ISO-Wert.

 Verfligbare Einstellungen: Autom., 80, 100,
200, 400, 800, 1600 und 3200.

Messung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie beim
Aufnehmen von Fotos und Videos den Bereich
des Motivs oder der Klammer auswahlen, in
dem die Kamera die Lichtverhaltnisse messen
soll.

Symbol Element Beschreibung

Die Kamera misst die Belichtung an mehreren

[m] METEET Punkten innerhalb des Motivbereichs.

Die Kamera misst die Durchschnittsbelichtung
innerhalb des gesamten Bildbereichs, wobei den

[@] Mitte Werten nahe der Mitte eine hdhere Bedeutung
beigemessen wird.
Die Kamera wahlt den Belichtungswert des mittleren
[e] Punkt )
Bildpunktes.
WeiBabgleich

Mit dieser Funktion kénnen Sie die
Kameraeinstellung auf die Farbtemperatur
des Lichtes am Aufnahmeort anpassen.

e Beim Berihren einer Auswahl sehen Sie
die entsprechende Vorschau auf dem
LCD.

o Mit der SET-Schaltflache bestatigen und
speichern Sie die Einstellungen.

Symbol Element Beschreibung

AWB Autom. Die Kamera passt den Weif3abgleich automatisch an.
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Symbol Element Beschreibung

e~ Tageslicht Geeignet fur Aufnahmen in hellem Sonnenlicht.
:‘}"' Wolkig Geeignet fur Aufnahmen bei Bewodlkung.

Geeignet bei Aufnahmen ohne Blitzlicht in
-é- Gluhbirne Innenrdaumen, die mit einer Gluhbirne oder
Halogenlampe beleuchtet sind.

N Leuchtstofflicht Geeignet bei Aufnahmen in Innenraumen, die mit

cr~~ Neonlicht beleuchtet sind.
Wenn die Lichtquelle nicht genau bestimmt werden
Benutzer kann. Wenn Sie dieses Symbol berthren, erscheint
| g™ |

das M WB-Symbol.

Mit dieser Option kdnnen Sie den WeilRabgleich
manuell messen.

= WB | WeilRabgleich

Effekt
Diese Funktion dient der Anwendung
verschiedener Farbeffekte auf Fotos und
Videos, so dass diesen ein kinstlerischer il e
Ausdruck verliehen wird. maEl RC
e Durch Bertihren einer Auswahl wird der 3 |

entsprechende Effekt auf dem LCD angezeigt.

o Mit der SET-Schaltflache bestatigen und
speichern Sie die Einstellungen.

Symbol Element Beschreibung
Cz";} Normal Die Kamera flgt keinen Effekt hinzu.
Das Bild / Video wird zur Betonung der kraftigeren
Cz'\'; Lebendig Farben mit starkerem Kontrast und hoherer Sattigung
aufgenommen.
Zg Sepia Bilder werden in Sepia-Farbtonen aufgenommen.
'é'\%l SW Bilder werden in Schwarzweild aufgenommen.
Das aufgenommene Bild wird rétlich. Dieser Effekt
z,’g Rot eignet sich insbesondere bei Aufnahmen von Autos und
Blumen, die dadurch noch wirklichkeitsnaher wirken.
Das aufgenommene Bild wird grunlich. Dieser Effekt
Ze Grun eignet sich insbesondere bei Aufnahmen von Bergen
und Wiesen, die dadurch noch naturgetreuer wirken.
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Symbol Element Beschreibung

Das aufgenommene Bild wird blaulich. Dieser Effekt
CZB‘ Blau eignet sich insbesondere bei Aufnahmen von Himmel
und Meer, die dadurch noch naturgetreuer wirken.

AF-Bereich

Der automatische Fokus (AF) legt den Bereich
fest, in dem die Kamera fokussiert.

Die nachstehende Tabelle zeigt die
verfligbaren Einstellungen des AF-Bereichs.

Symbol Element Beschreibung
ik Mitte Die Kamera fokussiert die Bildmitte.
roA Breit Die Kamera wahlt den Fokusbereich automatisch
L 4 Uber die Breite des Bildfeldes.
- "« Manuell Sie konnen den Fokusbereich manuell festlegen.
{:‘ Beruhrungsaufn | Sie kbnnen den Fokusbereich manuell festlegen und
e « ahme ein Bild ohne Betatigung des Auslosers aufnehmen.
(0) Gesichtfolae Die Kamera erkennt automatisch die Position des
ad 9 Gesichts und stellt den Fokus entsprechend ein.

Verwendung des manuellen und Berithrungsaufnahme-AF-
Bereichsmouds

Wenn Sie das Ment verlassen, nachdem Sie den manuellen bzw. Bertihrungsmodus
ausgewahlt haben, erscheint auf dem LCD eine gelbe Fokusklammer.

P 4a AF 307 ™
¥

L e Gelbe
e Fokusklammer
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1. Beriihren Sie zum Aufrufen der Anweisungsklammer den gelben Fokusrahmen.
P 4a aF 307 ™™

_ -

— — __ Anweisungsklammer

2. Verschieben Sie die gelbe Fokusklammer innerhalb der Anweisungsklammer;
so kénnen Sie das Motiv, welches Sie fokussieren mdchten, manuell
auswahlen.

3. Nehmen Sie das Bild auf.

¢ Im manuellen Modus: Nehmen Sie den Finger vom LCD und driicken
zum Fotografieren den Ausldser.

e Im Beriihrungsaufnahmemodus: Sobald Sie den Finger vom LCD
nehmen, nimmt die Kamera das Bild automatisch auf.

Nach der Aufnahme bleibt die gelbe Fokusklammer an der Stelle, an der Sie Ihren
Finger vom LCD genommen haben.

Blitzintensitat

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Intensitat des Blitzes selbst auswahlen und
dadurch mit starkerer oder schwacherer Belichtung fotografieren. Die
nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Symbol Element Beschreibung
4+ Hoch Starkere Beleuchtung.

éi Normal Normale Beleuchtung.

5— Niedrig Geringere Beleuchtung.

EV-Kompensation

Bei schwierigen Lichtbedingungen konnte die
automatische Belichtungsfunktion der Kamera
zu falschen Messwerten gelangen. Die
Belichtungskorrektur erméglicht Ihnen das
Einstellen des Belichtungswertes (EV) und
somit die korrekte Ausleuchtung des Motivs.
Diese Funktion ist nur bei Fotos verfligbar.

[ T ——

e Mit den Schaltflichen B8 und & oder
durch Ziehen / Beriihren des Schiebereglers erhéhen / verringern Sie den EV-
Wert. Synchron zum Anpassen der Einstellungen wird das Bild auf dem LCD
entsprechend der neuen Einstellungen angezeigt.



Abschnitt 4: Aufnahme von Fotos, Videos und Audiodateien

 Mit der SET-Schaltfliche bestitigen und speichern Sie die Anderungen.

e Verfligbare Einstellungen: +2.0EV, +1.7EV, +1.3EV, +1.0EV, +0.7EV, +0.3EV,
OEV, -0.3EV, -0.7EV, -1.0EV, -1.3EV, -1.7EV und -2.0EV.

Bilderrahmen
Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Bild starker in
Szene setzen, indem Sie es einrahmen.
So aktivieren Sie die Bilderrahmen-Funktion:
e Tippen Sie auf An.

o Auf dem LCD wird der Rahmen angezeigt.
Wahlen Sie einen anderen Bilderrahmen aus,

indem Sie die Schaltflichen [l / bt
berthren.

e Durch Betatigen des Auslésers nehmen Sie das Foto mit dem ausgewahlten
Bilderrahmen auf.

Scharfe

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Einzelheiten eines Bildes weich zeichnen oder
starker hervorheben.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Scharfeeinstellungen.

Symbol Element Beschreibung

L Hoch Stellt das Bild sehr scharf.

h Normal Normale Scharfstellung.

. Niedrig Zeichnet das Bild weich.
Sattigung

Mit der Sattigungsfunktion kdnnen Sie die Farbtiefe Ihrer Bilder einstellen.
Verwenden Sie einen hdheren Sattigungswert fiir satte Farben und einen
niedrigeren Wert flir natirlichere Farbtdne.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Sattigungseinstellungen.

Symbol Element Beschreibung
é -+ Hoch Erhoht die Sattigung.

[ i Normal Normale Sattigung.

¢ - Niedrig Reduziert die Farbsattigung.
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Kontrast

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Kontrast der Fotos einstellen.
Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Kontrasteinstellungen.

Symbol Element Beschreibung
D+ Hoch Erh6ht den Kontrast.
O i Normal Normaler Kontrast.
- Niedrig Reduziert den Kontrast.
Datumsaufdruck
Mit dieser Funktion konnen Sie den Fotos Datum und Uhrzeit der Aufnahme
hinzuftigen.

Aufnahmedatum und —zeit basieren auf der Datums- und Zeiteinstellung Ihrer
Kamera. Sobald sich der Datumsaufdruck auf einem Foto befindet, kann dieser
nicht mehr geldscht oder bearbeitet werden.

Datumsaufdrucke weisen folgende Beschrankungen auf:
¢ Diese Funktion ist nur bei Fotos verfligbar.

¢ Bei der Aktivierung des Datumsaufdrucks in den Modi ,,Automatische
Belichtungsgruppierung" und ,Sequenz" kann dies die Verzdgerung zwischen
den einzelnen Aufnahmen erhdhen.

e AuBerdem wird bei der Nutzung des Datumsaudrucks der Digitalzoom
automatisch deaktiviert.

¢ Bei hochkant aufgenommenen oder gedrehten Bildern bleibt der
Datumsaufdruck horizontal.

Verfiigbare Einstellungen: [_=] Datum, % Datum / Zeit, [8]3a Aus.

Fokusmodus

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Art des Fokus beim Fotografieren festlegen.
Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Symbol Element Beschreibung

AF Autofokus | Die Kamera fokussiert ein bestimmtes Motiv automatisch.

Die Kamera fokussiert die Einzelheiten und nahe
a Makro gelegene Motive scharf. Wenn der Makromodus aktiviert
ist, erscheint auf dem LCD-Bildschirm das Makrosymbol.

PF Gleitfokus | Die Kamera fokussiert alles.
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Symbol Element Beschreibung
INF Unendlich | Die Kamera fokussiert entfernt gelegene Motive.
Betriebsart

Die Kamera verfugt Uber eine- Selbstausléser- und Sequenzfunktion, die Sie Uber
die Betriebsartfunktion einstellen kdnnen. Mit dem Selbstausléser kdnnen Sie Fotos
nach einer zuvor festgelegten Verzdgerung aufnehmen. Mit der Funktion Sequenz
werden mehrere Aufnahmen hintereinander gemacht. Diese Funktionen sind nur
beim Fotografieren verfligbar. Die Betriebsarteinstellung wird automatisch
deaktiviert, sobald Sie die Kamera ausschalten.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Betriebsarteinstellungen.

Symbol Element Beschreibung

1 Aus Bilder werden ohne Verzogerung aufgenommen.

N Selbstausloser; | Damit stellen Sie eine 10-sekundige Verzogerung ein,
k1 0 10 Sekunden sobald der Ausldser gedriickt wurde.
NN Selbstausloser; | Damit stellen Sie eine 2-sekundige Verzégerung ein,
Lz 2 Sekunden sobald der AuslOser gedruckt wurde.

Wahrend der Ausloser heruntergedruckt wird, werden
fortlaufend Bilder aufgenommen. Die Aufnahmen
stoppen, sobald Sie den Finger vom Ausldser
nehmen.

Sequenz

(L}

Mit der Funktion Automatische
Belichtungsgruppierung (Autom.Bel.) nehmen Sie das
E@_i] Autom. Belicht. | gleiche Bild in drei verschiedenen
Belichtungseinstellungen auf: Standardbelichtung,
Unterbelichtung und Uberbelichtung.

Das gleiche Bild wird fortlaufend zwdlfmal

% Serie
= aufgenommen.

AF-Lampe

Die AF-Lampenfunktion ermdglicht Ihnen die
Aufnahme von Bildern auch bei unzureichenden
Lichtbedingungen.

Wenn die AF-Lampe (auf der Vorderseite der
Kamera; siehe "Vorderseite” auf Seite 3)
eingestellt ist, leuchtet ein rotes Licht auf, wenn
Sie den Ausldser zur Halfte hinunterdriicken.
Dies ermdglicht das einfache Fokussieren der
Kamera. Verfiigbare Einstellungen: [Autom.] und [Aus].
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Aufnahme von Videos ST

wWC—aT

Sie kdnnen mit dieser Kamera Videos aufnahmen;
die verfligbare Aufnahmezeit ist von der Kapazitat
der Speicherkarte abhangig. Eine Videoaufnahme
kann solange dauern, bis die Speicherkapazitat
erschopft ist. Je nach Kameramodell kann die
Dauer eines einzigen Videos jedoch begrenzt sein.

1. Beriihren Sie zum Aufrufen des Camcorder-

Modus im Szenenmodusmeni die

Schaltflache m
2. Richten Sie die Kamera auf das gewiinschte Motiv.
3. Betatigen Sie zum Start der Aufnahme den Ausléser.

4, Mit den -Steuertasten vergréBern / verkleinern Sie ein Bild.

—
W
5. Durch erneutes Betdtigen des Ausldsers beenden Sie die Aufnahme.

mmwe  « Die Kamera beendet de Aufnahme automatisch, sobald die Speicherkapazitat erschopft ist.
» Sobald die maximale Kapazitat eines einzelnen Videos erreicht ist, driicken Sie zum
@ Forstsetzen der Aufnahme einfach erneut den Ausloser.

* Wahrend Sie die -Tasten driicken, wird die Tonaufnahme unterbrochen.

Einstellen der Kamera zur Videoaufnahme

= Andern Sie die Videoeinstellungen der Kamera tiber die Schnellleiste.
= Die Schnellleiste enthalt Schnellzugriffe auf folgende Menlielemente:
= Y ) Qualitat, VideogroBe, Bildrate, Stabilisator, WeiBabgleich, Effekt und

=08 Hauptmend.

@2 || Berhren Sie zum Aufrufen des Untermenis das gewtinschte Symbol.
@A&

Uber das Camcorder-Menii kdnnen Sie weitere
Einstellungen dndern: Scharfe, Sattigung,
Kontrast, Fokusmodus und AF-Lampe. Rufen
Sie das Camcorder-Meni auf, indem Sie das
Hauptmen Uber die Schnellleiste durch

Bertihren der |=i -Schaltflache 6ffnen. Tippen

Sie dann auf % .
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Einstellen der VideogrdBe

Das VideogréBenfunktionssymbol erscheint
nur im Videomodus. Mit dieser Funktion
kénnen Sie Auflésung und Qualitat der Videos E— & AF
festlegen.

Die nachstehende Tabelle zeigt die
verfligbaren Gr6Ben- und dazugehdrigen
Qualitatseinstellungen.

Symbol BilgroBe Bildqualitat
% 640 x 480 Hohe Qualitat

1&% 848 x 480 Hochaufldsende Bildqualitat
% 320 x 240 Normal

fﬁ 640 x 480 YouTube(R)-Modus

YouTube(R)-Modus

Der YouTube(R)-Modus ermdglicht Ihnen das Aufnehmen von Videos mit zuvor
festgelegten Videoeinstellungen. Dadurch kénnen Sie die Videos ganz einfach auf
die YouTube(R)-Seite hochladen.

YouTube(R) unterstlitzt zwei Datei-Upload-Standards:
e Single File Uploader. Die maximale DateigroBe betragt 100 MB.
¢ YouTube(R) Uploader. Die maximale DateigréBe betragt 1 GB.

Die meisten hochgeladenen Videos haben eine Laufzeit von ca. 5 Minuten; Sie
kdnnen allerdings auch Videos mit einer Laufzeit bis maximal 10 Minuten
hochladen.

Daher halten Aufnahmen im YouTube(R)-Modus die nachstehenden Standards ein:

¢ Die Videos werden in der YouTube(R)-lblichen Auflésung von 640 x 480
aufgenommen.

¢ Die Aufnahme stoppt automatisch bei Erreichen einer Dateigr6Be von 100 MB.

Im YouTube(R)-Modus aufgenommene Videos werden entsprechend dem DCF-
Standard in einem entsprechenden Ordner ("UTUBE") gespeichert. Bitte beachten
Sie auch die Informationen im Abschnitt “"Ordnerstruktur” auf Seite 65.

e Wahlen Sie zur Aufnahme eines YouTube(R)-Videos (fm -Schaltflache in der
VideogréBenfunktion.
YouTube(R)-Videos haben eine Maximallaufzeit von 10 Minuten.
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Einstellen der Bildrate

Diese Funktion erscheint nur im Camcorder- T
Modus. Mit ihr kdnnen Sie die Anzahl der Bilder -
pro Sekunde (BpS) festlegen. Je hoher die
Bildrate, desto besser die Videoqualitat.

Stellen Sie die Bildrate ein, indem Sie durch

Beriihren der @-Schaltﬂéche die Schnellleiste

aktivieren. Tippen Sie dann auf das
Bildratensymbol und wahlen die gewlinschte Option.

Verfligbare Einstellungen: € 15 BpS und €% 30 Bps.

Einstellen des WeiBabgleichs

Stellen Sie den WeiBabgleich ein, indem Sie durch Beriihren der |54 -Schaltflache
die Schnellleiste aktivieren. Durch Antippen von v wird der WeiBabgleich-
Bildschirm angezeigt.

Siehe Abschnitt "WeiBabgleich” auf Seite 31.
Einstellen der Bildqualitat

Die Qualitatseinstellung bestimmt die
Kompressionsrate des Videos. Je héher die ~
Kompression, desto weniger Einzelheiten sind — & el
auf dem Bild erkennbar. Beachten Sie bitte, dass
Bilder mit einer besseren Qualitat mehr
Speicherplatz bendtigen.

Stellen Sie die Qualitat ein, indem Sie durch

Beriihren der @-Schaltﬂéche die Schnellleiste

aktivieren. Tippen Sie dann auf das Qualitatssymbol und wahlen die gewiinschte
Option.

¥
Verfligbare Einstellungen: EE& Superfein, =¥= Fein und =¥= Normal.
Einstellen des Fokusmodus

Mit dieser Funktion konnen Sie die Art des Fokus

m
bei der Videoaufnahme festlegen. el ==

Stellen Sie den Fokusmodus ein, indem Sie durch s M

AWB. |CA
= B

Berlihren der @—Schaltﬂéche die Schnellleiste
aktivieren. Tippen Sie dann auf das
Fokusmodussymbol und wahlen die gewiinschte
Option.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Symbol Element Beschreibung

AF Autofokus | Die Kamera fokussiert ein bestimmtes Motiv automatisch.
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Symbol Element Beschreibung

Die Kamera fokussiert die Einzelheiten und nahe gelegene
\% Makro Motive scharf. Wenn der Makromodus aktiviert ist,
erscheint auf dem LCD-Bildschirm das Makrosymbol.

PF Gleitfokus | Die Kamera fokussiert alles.

INF Unendlich | Die Kamera fokussiert entfernt gelegene Motive.

Einstellen des Effekts

Stellen Sie einen Effekt ein, indem Sie durch Berthren der &Ll-Schaltﬂéche die

Schnellleiste aktivieren. Durch Antippen von (& wird der Effekt-Bildschirm
angezeigt.
Siehe Abschnitt "Effekt” auf Seite 32.

Ton- /
Sprachaufnahmen Aufnahmeberei

00:00:00

1. Beruhren Sie zum Aufrufen des
Sprachaufnahme-Modus im

Szenenmodusmend die Schaltflache @ .
Die Sprachaufnahme-Schnellleiste wird auf E.Ll
dem LCD angezeigt.

2. Driicken Sie zum SchlieBen der Schnellleiste den Ausloser; dadurch wird der
“Aufnahmebereit"-Bildschirm angezeigt. Vgl. Abbildung auf der rechten Seite.

3. Starten Sie die Aufnahme, indem Sie die I -Schaltfldche beriihren oder den
Ausloser dricken.

4. Durch erneutes Tippen auf U= oder Driicken des Auslésers beenden Sie die
Aufnahme.

Die Kamera beendet die Aufnahme automatisch, sobald die Speicherkapazitat erschopft
@ ist.
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Wiedergabe

Der Wiedergabemodus der Kamera dient dem Betrachten der Bilder und Abspielen
von Videos und Sprachaufnahmen.

Betrachten in Einzelnavigation

Im Einzelnavigationsmodus werden die Bilder einzeln auf dem LCD angezeigt.
Befolgen Sie zum Anzeigen von Bildern bzw. Abspielen von Videos und
Sprachaufnahmen die nachstehenden Schritte.

1. Durch Driicken der Wiedergabe -Taste schalten Sie in den
Wiedergabemodus um bzw. die Kamera im Wiedergabemodus ein.

2. Auf dem LCD wird ein Bild angezeigt. Bitte beachten Sie zum besseren
Verstandnis der Symbole und anderer Informationen auf dem Bildschirm den
Abschnitt “Bildschirmaufbau im Wiedergabemodus” auf Seite 12.

Foto Video Audiodatei
)| 27/27 () 27/27 {va] 2120
on on ©
—— = - = = - \J
— e E——— |

&4
AN NN EAECE sy

3. Rufen Sie mit [l / .« die vorherige / nachste Bild- / Video- / Audiodatei
auf.

4. Tippen Sie zum Aufrufen der Schnellleiste auf hﬁj

5. Berlihren Sie zum Abspielen eines Videos oder einer Sprachaufzeichnung eine
beliebige Stelle auf dem LCD. Bitte beachten Sie auch die Informationen in den
Abschnitten “"Wiedergabe von Videos” auf Seite 45 und “"Wiedergabe
von Sprachaufnahmen” auf Seite 45.

Betrachten einer Diaschau

Die Diaschau-Funktion ermdglicht Ihnen, alle gespeicherten Fotos / Videos im
Standbildformat fortlaufend hintereinander anzuzeigen.

Tippen Sie zum Betrachten einer Diaschau auf %

Sie kénnen die Diaschau beenden, indem Sie eine beliebige Stelle des LCD-
Bildschirms bertihren.
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Betrachten im Ziehen- &
Wiedergabemodus

1. Driicken Sie zum Aufrufen des Ziehen- &
Wiedergabemodus die W-Taste.

2. Sie kdnnen die vorherige / nachste Datei
betrachten, indem Sie Ihren Finger auf dem
Touchscreen nach links / rechts ziehen oder

auf [ ml oder |«  tippen.

3. Tippen Sie zum Betrachten bzw. Abspielen
auf die gewtinschte Bild- / Videodatei /
Sprachaufnahme

Betrachten in der Miniaturbildansicht

1. Im Einzelnavigationsmodus: Driicken Sie zum Betrachten von 12
Miniaturbildern zweimal die W-Taste.

2. Mit “ und > kdnnen Sie die vorherige / nachste Seite aufrufen.

3. Tippen Sie ein Miniaturbild an, wenn Sie es in seiner NormalgréBe betrachten
mochten.

Miniaturbildsymbole
Beim Betrachten der Miniaturbilder wird Ihnen auffallen, dass einige von ihnen mit

Symbolen versehen sind. Diese Symbole zeigen den Datei- oder Aufnahmetyp an.
Symbole Typ Beschreibung

Sprachnotiz Zeigt an, dass dem Bild eine Sprachnotiz
angehangt ist.

Video Zeigt an, dass es sich bei der Datei um ein Video
handelt. Das angezeigte Bild ist das Bild, mit dem
das Video startet.

Geschutzte Datei | Zeigt an, dass das Bild geschitzt wurde.
Geschutzte Dateien kénnen weder bearbeitet noch
geldscht werden.

s

Sprachaufnahme | Zeigt an, dass es sich bei der Datei um eine
Sprachaufzeichnung handelt.
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Symbole Typ Beschreibung
DPOF-Datei Zeigt an, dass die Datei zum Ausdrucken markiert
= ist.

= is

Dateifehler Zeigt einen Dateifehler an.

Durch Drlicken der Display-Taste kdnnen Sie die Anzeige der Symbole in der
Miniaturbildansicht de-/aktivieren.

Zoomfunktion

Die Zoomfunktion ist nur bei Fotos verfiigbar.

Driicken Sie bei der normalen Bildansicht zur Aktivierung der Zoomfunktion die
T-Taste; siehe Bild unten.

Zeigt die Position des
herangezoomten

Bildausschnittes an.

[~ m——

Sie kénnen ein Bild von der NormalgroBe b|s zu 12fach vergroBert betrachten.
Driicken Sie zum Heranzoomen des Bildes wiederholt die T-Taste, bis der
gewlinschte Zoomfaktor erreicht ist. Mit der W-Taste zoomen Sie das Bild heraus.

Sie kénnen Bilder auch mit = oder [+ | heran- bzw. herauszoomen.
Schneiden Sie ein Bild, das Sie Uber eine ausgewahlte Zoomansicht festlegen, zu,

indem Sie auf B tippen.
Mit ﬂ verlassen Sie die Zoomfunktion.

Zuschneiden eines Bildes

Diese Funktion ermdglich Ihnen das Zuschneiden eines Bildes und damit das
Anpassen der BildgroBe. Diese Funktion ist nur bei Fotos verfligbar.

1. Rufen Sie das Bild, das Sie zuschneiden mdchten, auf.
2. Aktivieren Sie mit der T-Taste die Zoomfunktion.
3. Wahlen Sie nun durch wiederholtes Driicken der T / W-Taste oder Berlihren

der Schaltflachen = und [+ | den gewinschten Bildausschnitt aus.

4. Beriihren Sie zum Zuschneiden des Bildes die x| -Schaltflache.
5. Bestitigen Sie die Anderung und wéhlen anschlieBend:
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* Ja. Dadurch speichern Sie das bearbeitete Bild als neue Datei ab.
* Nein. Die Anderungen werden verworfen.
e Uberschr.. Dadurch ersetzen Sie das Original durch das bearbeitete Bild.

Wiedergabe von Videos

1. Wahlen Sie ein Video aus, das Sie abspielen
mochten. Ein Video ist auf dem Bildschirm mit
dem Videosymbol gekennzeichnet. Vgl.
Abbildung auf der linken Seite.

-— ‘*«’@i 2. Tippen Sie zum Abspielen des Videos auf eine
beliebige Stelle des LCD-Bildschirms.

3. Berlihren Sie zum Anzeigen der Video-
} Werkzeugleiste wahrend der Wiedergabe eine
beliebige Stelle auf dem LCD.

27/27

?E

4. Mit der

-Taste konnen Sie wahrend der

&R
W
Wiedergabe die Lautstarke regeln. Durch
Driicken der Tasten T / W erhdhen /
verringern Sie die Lautstarke.

5. Nutzen Sie zum Zurlick- oder Vorspulen des

Videos die Schaltflaichen <€« und PP
oder den Schieberegler.

6. Mit T unterbrechen Sie die

Wiedergabe. Mit IEi setzen Sie die Wiedergabe fort.

7. Tippen Sie zum Beenden der Wiedergabe auf die |_I -Schaltflache. Auf dem
LCD-Bildschirm wird die Datei nun im Einzelnavigationsmodus angezeigt.

Wiedergabe von Sprachaufnahmen

1. Wahlen Sie die Sprachaufnahmedatei aus, pEw e
die Sie abspielen mdchten.

2. Tippen Sie zum Abspielen der
Sprachaufnahmedatei auf eine beliebige
Stelle des LCD-Bildschirms.

. . . 00:00:53/00:01:11
-Taste konnen Sie wahrend der R —

I Shilll

—
3. Mit der
Wy

Wiedergabe die Lautstarke regeln. Mit den “ “ T e

Tasten T / W erhdhen / verringern Sie die
Lautstarke.

4. Nutzen Sie zum Zurlick- oder Vorspulen der Sprachaufnahmedatei die
Schaltflichen <€« und P> oder den Schieberegler.

5. Mit i unterbrechen Sie die Wiedergabe. Mit IEi setzen Sie die
Wiedergabe fort.
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6. Tippen Sie zum Beenden der Wiedergabe auf die |_I -Schaltflache. Auf dem
LCD-Bildschirm wird die Datei nun im Einzelnavigationsmodus angezeigt.

Wiedergabe von Sprachnotizen

Sprachnotizen werden separat aufgenommen
und einem Foto hinzugefligt. Bitte beachten Sie
die Informationen zur Aufnahme von
Sprachnotizen im Abschnitt "Sprachnotiz” auf
Seite 54.

1. Wahlen Sie das Bild mit der gewiinschten
Sprachnotiz aus. Eine Bilddatei mit

Sprachnotiz ist mit dem Sprachnotizsymbol > |
auf der linken Seite des LCD-Bildschirms Ly H. L~ ) —J
gekennzeichnet.

2. Beriihren Sie zum Abspielen das Sprachnotiz-Symbol.

3. Mit der [—
W

Wiedergabe die Lautstarke regeln. Durch
Driicken der Tasten T / W erhdhen /
verringern Sie die Lautstarke.

4. Nutzen Sie zum Zurlick- oder Vorspulen der
Sprachaufnahmedatei die Schaltflachen

<<« und PP oder den Schieberegler.
5. Mit i unterbrechen Sie die

-Taste kdnnen Sie wahrend der

Wiedergabe. Mit .Eb setzen Sie die Wiedergabe fort.

6. Tippen Sie zum Beenden der Wiedergabe auf die |=_I -Schaltflache. Auf
dem LCD-Bildschirm wird die Datei nun im Einzelnavigationsmodus angezeigt.

Verwenden der Malfunktion

Mit der Malfunktion kénnen Sie auf einem Foto frei
malen oder diesem ein Graffiti hinzufligen. Die
Funktion ist bei Fotos mit einer VGA- oder 16:9-HD-
Auflésung nicht verfligbar.

1. Rufen Sie das Bild auf, das Sie bearbeiten
mochten.

2. Beriihren Sie hintereinander die Schaltflachen
E-Ll > QA. Daraufhin wird auf dem LCD die
Mal-Werkzeugleiste angezeigt.

3. Berlihren Sie das Symbol der gewlinschten Funktion. Tippen Sie beispielsweise
auf das Stift-Symbol, wenn Sie eigenhandig auf dem Bild malen mdchten.

4. Mit der Display-Taste blenden Sie die Werkzeugleiste aus.
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5. Nun kdnnen Sie mit dem Malen beginnen. Siehe
Abbildung auf der rechten Seite. —
6. Mit der Display-Taste kénnen Sie die ¥

Werkzeugleiste wieder einblenden.

7. Tippen Sie zum Speichern der Anderungen auf
’
=B

8. Wahlen Sie zwischen:

« Ja. Dadurch speichern Sie das bearbeitete --ﬁ-@ -
Bild als neue Datei ab. le
 Nein. Die Anderungen werden verworfen. e

lll. ‘iii"li | ‘ill =

 Uberschr.. Dadurch ersetzen Sie das
Original durch das bearbeitete Bild.

Verwenden der Mal-Werkzeugleiste
Die Symbole der Werkzeugleiste kdnnen je nach aktuell ausgewahlter Funktion

variieren.
Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
7% Freies Malen auf dem Foto. Auswahlen der Farbe.
4 |
? Hinzufligen von Symbolen O Ruckgangigmachen / Wiederholen
= auf dem Foto. des letzten Vorgangs.
@ Wegradieren des D Zurucksetzen aller
Gemalten. L Bearbeitungsschritte.
® Wabhlen der Stiftdicke. H Speichern der Anderungen.
* Auswahlen des Stempels. ~ Zum Verlassen der ,Eigene
Zeichnung“-Funktion antippen.

Hinzufugen einer Notiz

Mit der Notiz-Funktion kénnen Sie Bildern eine kurze v
Anmerkung hinzuftigen. Die Funktion ist bei Fotos &E’} ==
mit einer VGA- oder 16:9-HD-Auflésung nicht
verfligbar.

1. Rufen Sie das Bild auf, dem Sie eine Notiz
hinzufiigen mdchten.
2. Berlihren Sie hintereinander die Schaltflachen

£l > |2). Daraufhin wird auf dem LCD die
Mal-Werkzeugleiste angezeigt.

3. Tippen Sie zur Verwendung der Notiz-Funktion auf E . Wahlen Sie dann mit
(O den Dialog.
4. Mit der Display-Taste blenden Sie die Werkzeugleiste aus.
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5. Durch Berlihren des LCD-Bildschirmes fligen Sie
an dieser Position die Notiz ein. Siehe
Abbildung auf der rechten Seite.

6. Mit der Display-Taste konnen Sie die
Werkzeugleiste wieder einblenden.

7. Tippen Sie zum Speichern der Anderungen auf
=B
8. Wahlen Sie zwischen:

¢ Ja. Dadurch speichern Sie das bearbeitete
Bild als neue Datei ab.

* Nein. Die Anderungen werden verworfen.

¢ Uberschr.. Dadurch ersetzen Sie das
Original durch das bearbeitete Bild.

Drehen von Bildern

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Ausrichtung eines gespeicherten Fotos andern.
Sie ist nur bei Fotos verfligbar. Beim Speichern gedrehter Bilder iberschreiben Sie
immer das Original.

1. Rufen Sie das Bild auf, das Sie drehen mdchten.
2. Beruhren Sie hintereinander die Schaltflachen

hilhl>ﬂ

3. Mitden %) / \&5 drehen Sie das Bild 90° im
bzw. entgegen dem Uhrzeitersinn. Tippen Sie
wiederholt auf die Symbole, bis die
gewunschte Ausrichtung erreicht ist. Die
Vorschau auf dem LCD-Bildschirm andert sich
synchron zu den Einstellungsanderungen.

4, Mit der SET-Schaltfléche bestitigen und speichern Sie die Anderungen.

Hinzufugen eines Bilderrahmens

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen kiinstlerischen Effekt erzielen, indem Sie
Fotos einen Rahmen hinzufiigen. Sie ist nur bei Fotos verfligbar. Bei Fotos mit einer
16:9-HD-Aufldsung ist diese Funktion jedoch nicht verfligbar.

1. Rufen Sie das Foto auf, dem Sie einen \ M
N
7

Bilderrahmen hinzufligen mdchten.

2. Berlihren Sie hintereinander die Schaltflachen
= > 3. pas umrahmte Bild wird auf dem
LCD angezeigt.

3. Wahlen Sie einen der Bilderrahmen aus, indem Sie

die Schaltflachen < / > berihren.
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4. Mit SET fligen Sie dem Foto den ausgewahlten
Bilderrahmen hinzu.

5. Wahlen Sie zwischen:

¢ Ja. Dadurch speichern Sie das gerahmte
Bild als neue Datei ab.

« Nein. Die Anderungen werden verworfen.

o Uberschr.. Dadurch ersetzen Sie das
Original durch das bearbeitete Bild.

Einstellen der Z-Lighting-Funktion

Die Z-Lighting-Funktion ermdglicht das manuelle Anpassen der Belichtung; dadurch
sollen ungtinstige Lichtverhaltnisse kompensiert werden. Diese Funktion ist nur bei
Fotos verfiigbar. Das bearbeitete Bild kann als neue Datei abgespeichert werden,
ohne das Original zuersetzen.

1. Rufen Sie das Bild auf, bei dem Sie die Belichtung anpassen mdchten.
2. Bertihren Sie hintereinander die Schaltflachen

>
3. Mit den Schaltflachen = und u oder dem

Schieberegler erhéhen / verringern Sie den
Wert. Synchron zu den Einstellungsanderungen
wird die Bildvorschau auf dem LCD
entsprechend angezeigt.
e Verfligbare Einstellungen: 0.0, 1.0, 2.0, 3.0
und 4.0.
4. Berlihren sie zum Fortsetzen die SET-Schaltflache.
5. Wahlen Sie zwischen:
¢ Ja. Die Datei wird unter neuem Namen
abgespeichert, ohne das Original zu ersetzen.
« Nein. Die Anderungen werden verworfen.
o Uberschr.. Dadurch ersetzen Sie das
Original durch das bearbeitete Bild.

Einstellen des DPOF

Die DPOF-Funktion (Digital Print Order Format) ermdglicht Ihnen, Bilder auf der
Speicherkarte zu markieren, die Anzahl der Kopien festzulegen und diese zu einem
gewlnschten Zeitpunkt auszudrucken. Sobald alle Bilder, die ausgedruckt werden
sollen, markiert sind, kdnnen Sie die Speicherkarte zu einem Fotogeschaft bringen
oder aber die Bilder direkt liber einen DPOF-kompatiblen Drucker ausdrucken.

So stellen Sie das DPOF bei einem Bild ein

1. Rufen Sie das Bild auf, bei dem Sie DPOF-
Einstellungen vornehmen mdchten.

2. Berlihren Sie hintereinander die Schaltflachen

= > 3. vgl. Abbildung auf der rechten Seite.

3. Tippen Sie zum Einstellen des DPOF beim
aktuell angezeigten Bild auf Ja.
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4. Nun kdnnen Sie die Anzahl der Kopien festlegen _

und den Datumsaufdruck ein- / ausschalten. Auswahl Alles
Mit den Aufwarts- / Abwartspfeilen andern Sie
die Einstellungen.

5. Bertihren Sie anschlieBend zum Speichern der
Einstellungen die SET-Schaltflache.

So stellen Sie das DPOF bei mehreren
Dateien ein
1. Beriihren Sie hintereinander die Schaltflachen

E.LI > 3.

2. Tippen Sie auf Auswahl. Auf dem LCD werden
die Dateien in der Miniaturbildansicht angezeigt.

3. Berlihren Sie ein Miniaturbild, das Sie zum
Ausdrucken markieren mochten. Daraufhin wird das entsprechende
Miniaturbild mit dem DPOF-Symbol versehen.

4. Beriihren sie zum Fortsetzen die DPOF-
Schaltflache.

5. Wahlen Sie zum Bestdtigen Ja.

6. Nun kdnnen Sie die Anzahl der Kopien festlegen
und den Datumsaufdruck ein- / ausschalten.

7. Berlihren Sie anschlieBend zum Speichern der
Einstellungen die SET-Schaltflache.

So stellen Sie das DPOF bei allen Dateien
ein
1. Beriihren Sie hintereinander die Schaltflachen

. Tippen Sie auf Alles.

3. Bestatigen Sie die DPOF-Einstellung bei allen
Dateien.

4. Nun kdnnen Sie die Anzahl der Kopien festlegen
und den Datumsaufdruck ein- / ausschalten.

5. Bertihren Sie anschlieBend zum Speichern der Einstellungen die SET-
Schaltflache.

So heben Sie die DPOF-Einstellung auf

Sie kdnnen die Markierung der Dateien, die ausgedruckt werden sollen, auf gleiche
Weise wieder aufheben.

N

Wenn sich die Kamera in der Miniaturbildansicht befindet, konnen Sie durch Driicken der

Hinweis
Schalflachen | > E’ das Mehrere-Dateien-Schiitzen-Interface aufrufen.

Sie kdnnen beim DPOF maximal 30 Kopien festlegen. Wenn Sie 0 Kopien einstellen, wird die
DPOF-Einstellung dieses Bildes automatisch deaktiviert.
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Schutzen / Entsperren von Dateien

Mit der Schitzenfunktion kdnnen Sie eine Datei davor bewahren, verandert oder
versehentlich geléscht zu werden. Eine geschiitzte Datei ist — wenn man sie im
Wiedergabemodus betrachtet — mit dem Schutzsymbol gekennzeichnet.

mewwen  \Wenn sich die Kamera in der Miniaturbildansicht befindet, konnen Sie durch Drlcken der
% Schalflachen hE.LI > O das Mehrere-Dateien-Schiitzen-Interface aufrufen.

So schutzen Sie alle Dateien
1. Rufen Sie die Bild- / Video- / Audiodatei auf, die
Sie schitzen mochten.

2. Beriihren Sie hintereinander die Schaltflachen

£ > Om. vgl. Abbildung auf der rechten
Seite.

3. Tippen Sie zum Schiitzen der aktuell
angezeigten Datei auf Ja.

So schitzen Sie mehrere Dateien
1. Beriihren Sie hintereinander die Schaltflachen

& > On.
2. Tippen Sie auf Auswahl. Auf dem LCD werden
die Dateien in der Miniaturbildansicht angezeigt.
3. Berlihren Sie ein Miniaturbild, das Sie schiitzen
mdchten. Daraufhin wird das entsprechende
Miniaturbild mit dem Schutzsymbol versehen.
4. Berlihren Sie zum Schuitzen der markierten
Dateien die Schutz-Schaltflache.

5. Bestatigen Sie diese Einstellungen mit Ja.

So schitzen Sie alle Dateien
1. Beriihren Sie hintereinander die Schaltflachen

L > On.
2. Tippen Sie auf Alles.
3. Bestatigen Sie den Schutz aller Dateien.

So entsperren Sie Dateien

Geschltzte Dateien kénnen auf gleiche Weise wie
oben beschrieben entsperrt werden. Wenn Sie

hintereinander die Schaltflachen Ej > On
beriihren, erscheint die Entsperren-
Bestatigungsmeldung. Vgl. Abbildung auf der
rechten Seite.
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Loschen von Dateien

Mit der Loschen-Funktion kdnnen Sie nicht mehr bendtigte Dateien auf dem
internen Speicher oder einer Speicherkarte I6schen.

e Geschutzte Dateien kdnnen nicht geloscht werden. Vergewissern Sie sich daher zuvor, dass
die Datei nicht geschiitzt ist. Beachten Sie zum Entsperren aller Dateien den Abschnitt “So
@ entsperren Sie Dateien” auf Seite 51 Wenn sich die Kamera in der Miniaturbildansicht

befindet, kdnnen Sie durch Driicken der Schalflachen E.Ll > @ das Mehrere-Dateien-

Loschen-Interface aufrufen.

So l6schen Sie eine Datei

1. Rufen Sie die Bild- / Video- / Audiodatei auf,
die Sie l6schen mochten.

2. Berlhren Sie hintereinander die

Schaltflachen |54 > TiJ. Vgl. Abbildung
auf der rechten Seite.

3. Tippen Sie zum Ldschen der aktuell Das Sprachesymbol wird
angezeigten Datei auf Ja. angezeigt, wenn dem
N ] ) ) betrachteten Bild eine
So ldschen Sie eine Sprachnotiz Sprachnotiz angehéngt ist.

1. Rufen Sie das Bild auf, dem die Sprachnotiz angehangt ist.

2. Beriihren Sie hintereinander die Schaltflachen &4 > ﬁ
3. Tippen Sie zum L&éschen der Sprachnotiz auf Sprache.

So loschen Sie mehrere Dateien
1. Beriihren Sie hintereinander die Schaltflachen

= > T
2. Tippen Sie auf Auswahl. Auf dem LCD werden
die Dateien in der Miniaturbildansicht angezeigt.

3. Berlihren Sie ein Miniaturbild, das Sie zum
Léschen markieren mdchten. Daraufhin wird das
entsprechende Miniaturbild mit dem Miilleimer-Symbol versehen.

4. Bertihren Sie zum Ldschen der markierten Dateien die Loschen-Schaltflache.
5. Bestdtigen Sie den Léschvorgang mit Ja.

So I6schen Sie alle Dateien
1. Berthren Sie hintereinander die Schaltflachen
Ly > @
2. Tippen Sie auf Alles.
3. Bestdtigen Sie das Ldschen aller Dateien.
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Einstellen des
Wiedergabemenus

Das Wiedergabemeni ermdglicht das Bearbeiten
von Bildern, das Loschen von Dateien, das
Aufnehmen von Sprachnotizen und das Anpassen
der Wiedergabeeinstellungen.

So rufen Sie das Wiedergabemen( auf:
1. Berthren Sie hintereinander die Schaltflachen

@j>@>i.

2. Mit den Schaltflachen [ = / )4 rufen Sie die vorherige / nachste Seite mit
Mendauswahlen auf.

3. Wahlen Sie ein gewtinschtes Element aus, indem Sie das entsprechende
Symbol berlihren.

4. Verandern Sie durch Berilihren des gewlinschten Symbols die Einstellungen des
Untermends.

Aktuelle Seitenzahl /
Gesamtzahl der Meniiseiten

5. Mit = verlassen Sie das Untermend.

GroBe andern

Diese Funktion erméglicht Ihnen das Andern der Bildauflésung — so kénnen Sie
groBe Bilder verkleinern. Diese Funktion ist nur bei Fotos verfligbar.

So andern Sie die GroBe eines Bildes :
1. Rufen Sie das Bild auf, dessen GroBe Sie andern mochten.

2. Berlihren Sie dann im Wiedergabement die
Schaltflache GroBe andern.

3. Bertihren Sie die gewiinschte GréBe. Wahlen
Sie eine der folgenden GréBen: 8M, 5M, 3M
und VGA. Die verfugbaren GroBen kdnnen je
nach OriginalgréBe des Bildes variieren. Die
Symbole nicht verfligbarer Einstellungen
werden grau dargestellt.

4. Nach Auswahl der GréBe, bestatigen Sie
diese und entscheiden zwischen::

¢ Ja. Die neue Datei wird unter anderem
Namen gespeichert, ohne die alte Datei
zu ersetzen.

* Nein. Die Anderung wird verworfen.

¢ Uberschr.. Dadurch ersetzen Sie das
Original durch das bearbeitete Bild.

Hinweis
Die Funktion ist bei Fotos mit VGA-Auflésung nicht verflgbar.
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Sprachnotiz

Mit der Sprachnotizfunktion kénnen Sie Sprachnotizen aufnehmen und
gespeicherten Bildern hinzufiigen Pro Bild kdnnen Sie eine Sprachnotiz von bis zu
20 Sekunden aufnehmen. Diese Funktion ist nur bei Fotos verfligbar.

So nehmen Sie eine Sprachnotiz auf:
1. Rufen Sie das Bild auf, dem Sie eine

Sprachnotiz hinzufiigen méchten.

2. Bertihren Sie dann im Wiedergabemen( die
Schaltflache Sprachnotiz. Das
Sprachaufnahme-Interface wird auf dem LCD
angezeigt.

3. Tippen Sie zum Starten der Aufnahme auf (.

Memoaufnahme . r
00:12 Restzeit der Aufnahme

4. Mit | ;)| beenden Sie die Aufnahme. Die Sprachnotiz wird automatisch
gespeichert und dem Bild angehangt.

So fligen Sie einem Bild, dem bereits eine Sprachnotiz angehangt ist,

eine neue Sprachnotiz hinzu:
1. Rufen Sie das Bild auf, dem Sie die Sprachnotiz hinzufligen mdchten.

2. Berlihren Sie dann im Wiedergabement die
Schaltflache Sprachnotiz.

3. Daraufhin erscheint eine Uberschreiben-
Bestatigungsmeldung. Wahlen Sie zwischen:

¢ Ja. Nehmen Sie eine Sprachnotiz auf,
welche die bestehende Notiz ersetzt.
¢ Nein. Die bestehenede Sprachnotiz wird
beibehalten; Sie verlassen die Funktion.
4. Wenn Sie Ja auswahlen, wird das Sprachaufnahme-Interface angezeigt.
Befolgen Sie die Anweisungen zur Aufnahme einer Sprachnotiz weiter oben.
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Rote-Augen-Korrektur

Die Rote-Augen-Korrektur dient der Reduzierung des Rote-Augen-Effekts auf Fotos.
Diese Funktion ist nur bei Fotos verfligbar. Die Rote-Augen-Korrektur kann bei
einem Bild mehrmals angewendet werden; allerdings verschlechtert sich dadurch
auch stufenweise die Bildqualitat.

So aktivieren Sie die Rote-Augen-Korrektur:
1. Rufen Sie das entsprechende Bild auf.

2. Bertihren Sie dann im Wiedergabemen( die
Schaltflache Rote-Augen-Korrektur.

3. Das korrigierte Bild wird auf dem LCD angezeigt.

4. Berlihren Sie zum Bestdtigen der Rote-Augen-
Korrektur die SET-Schaltflache.

5. Wahlen Sie zwischen:
* Ja. Dadurch speichern Sie das bearbeitete Bild als neue Datei ab.
¢ Nein. Die Anderungen durch die Rote-Augen-Korrektur werden nicht

gespeichert.
¢ Uberschr.. Dadurch ersetzen Sie das Original durch das bearbeitete Bild.

Effekt

Diese Funktion dient der Anwendung verschiedener Farbeffekte auf Fotos, so dass
diesen ein kinstlerischer Ausdruck verliehen wird.

So fligen Sie einen Effekt hinzu:
1. Rufen Sie das entsprechende Bild auf.

2. Bertihren Sie dann im Wiedergabemen( die
Schaltflache Effekt. Daraufhin erscheinen die
Effektsymbole.

3. Durch Beriihren eines Effekts wird dieser in der
Bildvorschau auf dem LCD angezeigt. Bitte
beachten Sie weiterfihrenden Informationen in
der Tabelle.

4, Berlihren Sie zum Fortsetzen die SET-Schaltflache.

5. Wahlen Sie zwischen:

e Speichern Unter. Dadurch speichern Sie das bearbeitete Bild als neue

Datei ab.
* Nein. Die Anderungen werden nicht gespeichert.
e Uberschreiben. Dadurch ersetzen Sie das Original durch das bearbeitete

Bild.
Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Symbol Element Beschreibung

C};} Normal Dem Bild wird kein Effekt hinzugefugt.
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Symbol Element Beschreibung

C?;) Sepia Das Bild wird in Sepia-Farbtonen abgespeichert.
@® SW Das Bild wird in schwarzweil3 gespeichert.

=4 Negativ Das Bild erscheint in den im Vergleich zum Original
Neg- umgekehrten Tonwerten.

7% Mosaik Das Bild wird als Mosaik gespeichert.

C}Q Rot Das Bild wird in Rottonen gespeichert.

C}é Grin Das Bild wird in Granténen gespeichert.

7‘3\ Blau Das Bild wird in Blauténen gespeichert.
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Verwenden des
Einstellungsmendis

Sie kénnen das Einstellungsmenl sowohl im Aufnahme- als auch im
Wiedergabemodus aufrufen. Es ermdglich Ihnen das Konfigurieren allgemeiner
Kameraeinstellungen. Die Optionen des Untermentis kénnen je nach aktuellem
Modus variieren. Nicht verfligbare Optionen werden deaktiviert.

So rufen Sie das Einstellungsmen( auf:
1. Beruihren Sie hintereinander folgende

Schaltflachen: &Y > |Ef > {

2. Mit den Schaltflachen [ = / )4 rufen Sie
die vorherige / nachste Seite der
Menuauswahlen auf.

3. Beriihren Sie zum Andern der
Einstellungen die entsprechende Option im

U|_1termenu. ) . Aktuelle Seitenzahl / Gesamtzahl der
4. Mit 2 verlassen Sie das Unterment. Meniiseiten.

Einstellen des
Speicher-Hilfsmittels

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Inhalte des
internen Speichers und der Speicherkarte verwalten.

Verfligbare Einstellungen:

¢ Formatieren. Dadurch formatieren Sie den
aktuell verwendeten Speicher.

o Kopieren auf Karte: Dadurch kopieren Sie alle Dateien, die sich auf dem
internen Speicher befinden, auf die Speicherkarte.

Wenn keine Speicherkarte eingelegt ist, ist die Funktion Kopieren auf Karte nicht verfiigbar.

Einstellen der Auto-Vorschau

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ein Bild direkt nach
der Aufnahme betrachten.

Verfligbare Einstellungen: Aus, 1 sek., 2 sek., 3
sek. und 5 sek.

So stellen Sie die Auto-Vorschau ein
1. Bertihren Sie im Einstellungsmen die
Schaltflache Auto-Vorschau.

2. Beriihren Sie anschlieBend die gewtinschte
Einstellung.

Diese Funktion ist im Camcorder-Modus nicht verfigbar.
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Einstellen des Digitalzooms

Diese Funktion steuert den Digitalzoom-Modus Ihrer Kamera.

Die Kamera vergroBert Bilder zuerst mit dem optischen Zoom. Erst hachdem ein
Bild 5fach vergréBert wurde, setzt die Kamera den Digitalzoom ein.

So stellen Sie den Digitalzoom ein
1. Berlihren Sie im Einstellungsmenu die Schaltflache Digitalzoom.

2. Berlihren Sie anschlieBend die gewtinschte Einstellung.
Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Digitalzoom-Einstellungen.

Symbol Element Beschreibung
. VergroRert das Bild digital; beinahe ohne es zu
In@\ [l cAeelii verzerren.
q Standard- VergroRert alle Bilder unabhangig von deren GrolRe bis
std Zoom zu 12fach; allerdings leidet die Bildqualitat darunter.
Eii Aus Es wird nur der optische Zoom verwendet.

Hinweis
% Der maximale Zoomfaktor des Intellig. Zooms hangt vom Dateityp und der Auflésung ab.

Einstellen des System-
Sounds

Im Sound-Menu kdnnen Sie de- / aktivieren, ob ein
Ton ausgegeben werden soll, wenn eine Taste
gedriickt oder eine Schaltflache beriihrt wird.
Verfligbare Einstellungen: An, Aus.

1. Wahlen Sie im Einstellungsment die
Schaltflache Systemklang.

2. Bertihren Sie anschlieBend die gewtinschte Einstellung.

Lautstarkeregelung

Mit der Lautstarkefunktion kdnnen Sie
Lautstarkeeinstellungen bei der Video- und
Audiowiedergabe vornehmen. Verfligbare
Einstellungen: Lautstarke 0 (Aus), Lautstarke 1,
Lautstarke 2, Lautstarke 3, Lautstarke 4,
Lautstarke 5.

1. Wahlen Sie im Einstellungsment die
Schaltflache Lautstarke.

2. Bertihren Sie anschlieBend die gewtinschte Einstellung.
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Einstellen der LCD-Helligkeit

Mit dieser Funktion regeln Sie die Helligkeit des
LCD-Bildschirms. Verfligbare Einstellungen:

J EQ|+ Hell. Erhoht die LCD-Helligkeit.

J EQ'— Normal. Normale LCD-Helligkeit.

Einstellen der
Energiesparfunktion

Die Energiesparfunktion erméglicht Ihnen das Einstellen der Minutenzahl, nach der
die Kamera automatisch in den Standby-Modus umschaltet. Nachdem sich die
Kamera eine Minute im Standby-Modus befindet, schaltet Sie sich schlieBlich aus.

Verflgbare Einstellungen: Aus, 1 Min., 3 Min. und 5
Min.
Diese Funktion ist in folgenden Fallen nicht
verfligbar:

e Wahrend der Video- und Audioaufnahme

e Wahrend der Wiedergabe einer Diaschau /
Video- / Audiodatei

e Wahrend der Nutzung des USB-Anschlusses.

Einstellen von Datum Daumizet
und Uhrzeit

Stellen Sie mit der ,,Datum / Zeit”-Funktion Datum
und Uhrzeit Ihrer Kamera ein. Dies ist vor allem bei

der Verwendung der Funktion ,Datumsaufdruck”
sinnvoll. Ihre Kamera nutzt ein 24-Stunden- am m

Zeitformat.

2008 07 /04 07:00

JJIMM/TT

1. Stellen Sie mit den Schaltflachen [~ oder 4 die Werte bei Datum und
Uhrzeit ein.

2. Driicken Sie anschlieBend zum Bestatigen die SET-Taste.
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Einstellen der TV-Ausgabe

Mit dieser Funktion passen Sie das Videoausgangssignal an die unterschiedlichen
regionalen Einstellungen an. Wenn die TV-Ausgabe nicht korrekt eingestellt ist,
wird das Bild mdglicherweise nicht richtig auf dem Fernseher dargestellt.

Verfligbare Einstellungen:

J llT-TlC NTSC. Verwendbar in Japan, USA,
Kanada, Taiwan und weiteren Landern.

° LA-P‘,IAL PAL. Verwendbar in Europa, Asien (mit
Ausnahme von Taiwan), Ozeanien und weiteren
Regionen.

Einstellen der Schnelltaste

Diese Funktion ist nur im Schnappschuss-Modus
verfugbar. Sie ermdglicht Ihnen, drei
Schnellzugriffsymbole fiir die Schnappschuss-
Schnellleiste festzulegen.

1. Wahlen Sie im Einstellungsment die
Schaltflache Hot Key (Schnelltaste).
Daraufhin erscheint das Schnelltasten-
Interface.

2. Tippen Sie auf ein Symbol der Schnellleiste,
das Sie ersetzen mochten. Ein Auswahlfenster
erscheint.

3. Berlihren Sie das gewtinschte Untermenti.

4. Wiederholen Sie zum Ersetzen weiterer
Symbole die Schritte 2 und 3.

5. Mit der SET-Schaltflache bestdtigen und
speichern Sie die Anderungen.

Einstellen des Startbildes

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Startbild festlegen,
das erscheint, wenn die Kamera eingeschaltet wird.

1. Wahlen Sie im Einstellungsmen(i die Schaltflache
Startbild. Eine Mentauswahl erscheint.
2. Tippen Sie auf die gewtinschte Option:

e Aus.Es wird kein Startbild angezeigt.
e System. Das Standardbild der Kamera
wird angezeigt.

159 2]
AUt ]

AWBRY:

4
—i
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Mein Bild. Wahlen Sie eines Beriihren Sie das gewiinschte Miniaturbild und

der angeno_mmenen Bilder anschlieBend zum Auswahl eines Bildes die
auf der Speicherkarte aus. SET-Schaltflziche.

Wenn Sie auf diese Option
tippen, werden die
gespeicherten Bilder als
Miniaturbilder angezeigt, aus
denen Sie sich das
gewlinschte Startbild
aussuchen kénnen.

3. Beriihren Sie anschlieBend zum
Bestatigen die SET-Schaltflache.

Werkseinstellung

Diese Funktion ermdglich Ihnen, alle Einstellungen der Kamera auf die
Werkseinstellung und die Dateinummerierung beim Speichern von Bildern / Videos
/ Sprachaufzeichnungen zuriickzusetzen.

So setzen Sie die Einstellungen zuriick

1. Wahlen Sie im Einstellungsment die
Schaltflache Zuriicks..

2. Bertihren Sie dann die Option:

e DatNr.riicks. Dadurch setzen Sie die
Dateinummerierung zurtick. Bitte
beachten Sie zum besseren
Verstandnis der Ordner- und
Dateistruktur Threr Kamera auch
Abschnitt "Ordner- und Dateinamen” auf Seite 65.

e Zuriicks. Dadurch setzen Sie alle Einstellungen der Kamera auf die
Werkseinstellung zurlick.

3. Eine Bestatigungsmeldung erscheint. Berlihren Sie zum Zuriicksetzen die
Schaltflache Ja. Beriihren sie zum Verlassen des Untermenis die Schaltflache
Nein.

Einstellen der Sprache

Das Sprache-Meni ermdglicht Ihnen die
Auswahl der Sprache, in welcher der
Bildschirmtext (OSD) angezeigt wird.
1. Wahlen Sie im Einstellungsment die
Schaltflache Sprache.

2. Beriihren Sie anschlieBend die gewtinschte
Sprache.
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Anschllisse und
Verbindungen

Sie kénnen Ihre Kamera an folgende Gerate anschlieBen:
e TV
e Computer
e Drucker

AnschlieBBen der Kamera an einen
Fernseher

So verbinden Sie die Kamera mit einem Fernsehgerat

1. Schalten Sie die Kamera ein.

2. Stellen Sie das TV-
Aufgabeformat ein, das mit
Videoausgabeformat des
Fernsehgerates libereinstimmt.
Siehe Abschnitt “Einstellen
der TV-Ausgabe” auf
Seite 60.

3. Verbinden Sie das eine Ende
des USB- / AV-3-in-1-Kabels mit
dem USB-Anschluss an der
Unterseite der Kamera.

4. Verbinden Sie das andere Ende
des Kabels mit dem AV-Eingang
am Fernsehgerdt.

5. Das LCD der Kamera wird
daraufhin deaktiviert; alle Bild-
und Videodateien werden
stattdessen auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt.

So betrachten Sie Fotos

» Navigieren Sie mit durch die Fotos. Mit der T-Taste rufen Sie das
W

vorherige, mit der W-Taste das nachste Foto auf.
¢ Mit der Wiedergabe-Taste starten / beenden Sie eine Diaschau.

¢ Sie kdnnen die Darstellung der Funktionstasten auf dem Fernsehbildschirm
durch Drilicken der Display-Taste de- / aktivieren.
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AnschlieBen der Kamera an einen

Computer
Sie kbnnen Bild-, Video-und
Audiodateien auf Ihren Computer 1 | [ 22,
Ubertragen. -

1. SchlieBen Sie die Kamera Uber
ein USB-Kabel an einen
Computer an.

2. Schalten Sie die Kamera ein.

3. Der Computer erkennt die
Verbindung. Der in der Kamera
enthaltene interne Speicher und
die Speicherkarte werden im
Arbeitsplatz als
Wechseldatentrager angezeigt.
Das LCD zeigt kein Bild an.

WG Sie kdnnen auch mittels eines Kartenlesegerates auf den Inhalt der Speicherkarte
zugreifen.

AnschlieBen der Kamera an einen
Drucker

Mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker kdnnen Sie die Fotos direkt von der
Kamera ausdrucken. Diese Funktion ermdglicht Ihnen das Ausdrucken der
aufgenommenen Bilder, ohne die Kamera mit einem Computer verbinden zu miissen.
So kdnnen Sie Bilder direkt mit einem PictBridge-kompatiblen Drucker ausdrucken.

1. Schalten Sie die Kamera
ein.
2. SchlieBen Sie die Kamera

Uber ein USB-Kabel an
den Drucker an.
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3. Die Kamera erkennt die Verbindung und schaltet in den USB-Modus um.
Bertihren Sie die Schaltflache Drucker.

USB-Modus:

—

4. Legen Sie die Druckeinstellungen fest und bestdtigen diese; daraufhin werden
die Fotos ausgedruckt.

— i
L —
L —

Einstellen des PictBridge-Menls

Optimieren Sie die Qualitat der Ausdrucke,
indem Sie zuvor das PictBridge-Meni aufrufen
und die Druckeinstellungen anpassen.

Vor dem Drucken der Fotos erscheint eine
Bestatigungsauswahl, in der Sie zum Aufrufen
des PictBridge-Menls die Schaltflache
Einstellung auswahlen.

Aktuelle Seitenzahl / Gesamtzahl der
Meniiseiten

Die nachstehende Tabelle enthdlt alle Optionen
des PictBridge-Untermentis und deren verfigbare Einstellungen.

Untermenii Verfiigbare Einstellungen
Qualitat Standard, Fein, Normal, Entwurf
Layout Standard, 2, 4, 6, 12, Ausfiillend

Papiergroflie Standard, Postkarte, US-Letter, A4, 4" x 6”

Papierart Standard, Leer, Foto, Schnelles Foto

Datumsaufdruck | Standard, An, Aus

Dateiname Standard, An, Aus
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Anhang

Ordner- und Dateinamen

Die Kamera ordnet die aufgenommenen Bilder, Videos und Audiodateien durch das
automatische Erstellen spezifischer Verzeichnisse auf dem internen Speicher oder
der Speicherkarte.

Ordnerstruktur
Die Kamera erstellt drei Verzeichnisnamen: o @ INTERVAL F)
e DICAM. Alle aufgenommenen Bilder, Videos und S @DCIféumcm
Audiodateien werden in diesem Ordner -G 1Dl
. . . . [FDeCIon0] PG
gespeichert. Ausgenommen sind Dateien, die im ¥ DSCI0NS TFG
Auktions- oder YouTube(R)-Modus aufgenommen £ DSCI0003. 7P
werden & DRCION0S AYT
. ] DECINN0S WAY
e _AUCT. Die im Auktionsmodus aufgenommenen L () 101DICAM
Bilder werden in diesem Ordner gespeichert. |
e UTUBE. Die im YouTube(R)-Modus aufgenommenen | ) 102UTUBE
Videos werden in diesem Ordner gespeichert. t.ﬂnscxuum.avx
If.] DECI000Z AV
Dateinamen beginnen mit einer 3-stelligen Nummer '
(von 100 bis 999), gefolgt von ,DICAM”, ,_AUCT" oder L & 103 aveT
»~UTUBE". Jeder Ordner fasst bis zu 9.999 Dateien. tﬂ{mmﬂmm

Beim Speichern neuer Dateien wird automatisch ein

|f'| DSCIO00: JPG
neuer Ordner mit der nachst hoheren Nummer erstellt. '

Dateiname

Dateinamen beginnen mit ,,DSCI", gefolgt von einer 4-stelligen Nummer — die
Nummerierung erfolgt ansteigend. Bei der Erstellung eines neuen Ordners beginnt
die Dateinummerierung mit 0001.

Wenn die hdchste Ordnernummer von 999 erreicht und die héchste Dateinummer
von 9.999 (iberschritten wird, zeigt die Kamera den Warnhinweis ,,Der Ordner kann
nicht erstellt werden” an. Versuchen Sie in solch einem Fall eine der folgenden
Lésungsmaoglichkeiten:

¢ Setzen Sie die Dateinummerierung zuriick. Beachten Sie hierfiir Abschnitt
“Werkseinstellung” auf Seite 61

¢ Legen Sie eine neue Speicherkarte ein.

MEIELS  Andern Sie Ordner- und Dateinamen auf der Speicherkarte nicht tiber einen Computer.
Maoglicherweise lassen sich die Daten dadurch nicht mehr Uber die Kamera abspielen.
°



Problemlésung

Problemldsung

Die Kamera lasst sich nicht
einschalten.

Der Akku ist moglicherweise entladen. Ersetzen Sie den
Akku oder laden Sie ihn auf.

Die Kamera schaltet sich
automatisch aus.

Driicken Sie zum Einschalten der Kamera irgendeine Taste
mit Ausnahme der Ein- / Austaste.

Der LCD-Bildschirm schaltet
sich aus.

Driicken Sie zum Aktivieren des LCD-Bildschirms
irgendeine Taste mit Ausnahme der Ein- / Austaste.

Das Symbol auf dem LCD
zeigt an, dass der Akku
entladen ist; dann schaltet
sich die Kamera aus.

Der Akku ist entladen; Sie konnen sie ersetzen oder
aufladen.

Das LCD zeigt die Mitteilung
,,Kein Foto* an.

Die Bilddatei befindet sich auf der Speicherkarte. Das
Dateiformat wird nicht unterstiitzt.

Das LCD zeigt die Mitteilung
,,Fur diese Datei nicht
verfligbar* an.

Die Funktion ist nur bei bestimmten Dateiarten verfiigbar.
Das Dateiformat wird nicht unterstiitzt.

Das LCD zeigt die Mitteilung
,»Speicher voll* an.

Die Speicherkartenkapazitét ist erschopft.. Ersetzen Sie die
Speicherkarte oder 16schen Sie nicht mehr bendtigte
Dateien.

Das LCD zeigt die Mitteilung
,Datei geschiitzt™ an.

Diese Datei ist geschiitzt. Heben Sie den Schutz auf. Siehe
Abschnitt “Schiitzen / Entsperren von Dateien” auf
Seite 51.

Das LCD zeigt die Mitteilung
,Karte geschiitzt* an.

Die Speicherkarte ist schreibgeschiitzt. Heben Sie den
Schreibschutz auf, indem Sie den Schieber an der Seite der
Karte betdtigen.

Das LCD zeigt die Mitteilung
,Formatierungsfehler an.

Die Speicherkarte ist schreibgeschiitzt. Heben Sie den
Schreibschutz auf, indem Sie den Schieber an der Seite der
Karte betdtigen.

Das LCD zeigt die Mitteilung
,Kopierfehler* an.

Die Speicherkarte ist schreibgeschiitzt. Heben Sie den
Schreibschutz auf, indem Sie den Schieber an der Seite der
Karte betdtigen.

Die Kapazitit der Speicherkarte ist erschopft. Ersetzen Sie
die Speicherkarte oder 16schen Sie nicht mehr benotigte
Dateien.

Es erscheint kein Bild auf
dem Bildschirm des
Fernsehgerites.

Es wurde ein falsches TV-Ausgabeformat gewéhlt. Wahlen
Sie das TV-Ausgabeformat, das mit dem Ihres TV-Systems
iibereinstimmt.

Das Objektiv fahrt sich nicht
ein.

Driicken Sie das Objektiv keinesfalls von Hand hinein.
Moglicherweise haben Sie einen falschen Akkutyp
verwendet oder der Akkustand ist sehr niedrig. Wechseln
Sie den Akku aus bzw. laden diesen auf, bevor Sie die
Kamera benutzen.




Technische Daten

Technische Daten

Sensor

12-Megapixel-CCD, Grofde: 1/2.3

Objektiv

Brennweite: f = 6,3 — 18,9 mm,
3-facher optischer Zoom, 5-facher Digitalzoom

LCD-Bildschirm

Bildschirm: 3-Zoll-Farb-LCD

Fokusbereich

0,4 m bis unendlich (alle Zoomstufen)
0,1 m — unendlich (nur im weitwinkligen Bereich)

Blende

F=3,1-5,6

Verschluss

Auto: 1 - 1/2.000 Sek.

Manueller Modus: 15 - 1/2.000 Sek.
Nacht: 15 - 1/2000 Sek.

Feuerwerk: 8 Sek.

Dateiformat

Foto: EXIF 2.2-kompatibles Format (JPEG-
Komprimierung)

Video: AVI (MJPEG)

Audio: WAV

ISO

Auto, 80, 100, 200, 400, 800, 1600, 3200

Belichtungskorrektur

-2EV bis + 2EV (in 1/3-Schritten)

Messung

Mehrfach, Punkt, Mitte, Gesichtserkennung AB & AF

Blitzmodus

Auto-Blitz, Immer aus, Immer ein, Auto-Rote Augen,
Anti-Rote-Augen, Langzeitbelichtung

Rundblickmodus

Drei aufeinanderfolgende Aufnahmen (OEV, -0.3EV,
+0.3EV)

Selbstausloser

10 sek., 2 sek.

Szenenmodus

Auto, Programm, Intelligente Szene, Portrait, Landschaft,
Sonnenuntergang, Gegenlicht, Kinder, Nachtszene,
Feuerwerk, Schnee, Sport, Party, Kerzenlicht,
Nachtszene-Portrait, Hauttone (weich), Flielendes
Wasser (weich), Lebensmittel, Gebaude, Text, Auktion,
Lacheln einfangen, Blinzelerkennung, Video,
Sprachaufnahme

Auflésung

Foto: 12 M (4000 X 3000), 3:2 (4000 X 2672),
8 M (3264 X 2448), 5 M (2592 X 1944),
3 M (2048 X 1536), HD (1920 x 1080), VGA (640 X 480)

Video

Grofie: 16:9, 640 X 480, 320 X 240, YouTube(R)

Weillabgleich

Manuell (5 Modi bei manueller Auswahl: Tageslicht,
Wolkig, Gluhbirne, Leuchtstofflicht, Benutzer)




Technische Daten

Vorschau: Normal, Lebendig, Sepia, Schwarzweil3, Rot,

Effekt Grian, Blau
Wiedergabe: Normal, Sepia, Schwarzweil3, Negativ,
Mosaik, Rot, Grln, Blau
32 MB-Flash-Speicher, 10 MB tatsachlich nutzbare

Speicher Speicherkapazitat bei Massenspeichereinheiten wie

P SD- (max. Grofe: 4 GB) und SDHC-Karten (bis zu 16

GB)

TV-System NTSC, PAL

Schnittstelle USB / AV-Ausgang (AV OUT)

Akku Li-lonen-Akku

Betriebstemperatur 0°C-40°C

Betriebsfeuchtigkeit 0% - 90%

Mikrofon Eingebaut

Lautsprecher Eingebaut

Abmessunaen Maximal: 97,5 x 56,7 x 17,6 mm

9 Normal: 95,5 X 56,7 X 17,6 mm
Gewicht 130 g (ohne Akku und SD-Karte)




Abschnitt 5: Kunden-Service

Kunden-Service

Informationen zu weiteren AgfaPhoto Produkten finden Sie unter www.plawa.de und
www.plawausa.com.

Service & Repair Hotline (EV):
00800 75292 100 (aus dem Festnetz)

Service & Support Hotline (D):
0900 1000 042 (1,49 Euro/Min. aus dem deutschen Festnetz)

Online Service / Internationaler Kontakt:
support-apdc@plawa.com

Service & Repair (USA/ Canada):
1-866 475 2605
www.plawausa.com

Support Service (USA/ Kanada)
support-apdc@plawausa.com

Fur mogliche Produkt-Ricksendungen bendtigen Sie eine RMA Nummer, die auf der
Rucksendung gut lesbar vermerkt sein muss. Weitere Information flr eine
Warenricksendung erhalten Sie telefonisch von unseren jeweiligen Support Hotlines
oder Uber die plawa Internetseite unter dem Menupunkt Service & Support.”

Herstellt von:

plawa-feinwerktechnik GmbH & Co. KG
Bleichereistr. 18

73066 Uhingen

Deutschland

AgfaPhoto wird unter Lizenz von Agfa-Gevaert NV & Co. KG oder Agfa-Geveart NV
genutzt. Weder Agfa-Gevaert NV & Co. KG noch Agfa-Gevaert NV stellt dieses Produkt
nicht her und deckt weder die Produktgarantie noch den entsprechenden Support ab.
Wenn Sie Informationen zum Kundendienst, zum Support oder zur Garantie benétigen,
wenden Sie sich bitte an den Handler oder den Hersteller. Kontakt: AgfaPhoto Holding
GmbH, www.agfaphoto.com
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